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J * h a j a  ob  č e t r t k i h .  Uredništvo in  uprava v Ljubljani, 
Tyrševa cesta 29/1. Rokopisi se ne vračajo. Poštni predal 
stev. 345. Račun Poštne hranilnice v Ljubljani štev. 15.393.

Ljubljana. 26. septembra 1935
Naročnina za četrt leta 20 Din, za pol leta 40 Din, za vse 
leto 80 Din. V Italiji za vse leto 40 lir, v Franciji 50 frankov, 
v Ameriki 2,’A  dolarja. — Za odgovore je priložiti znamko.

Toko. ttatn pišefr...
L ju b ljan a , 22. sep tem bra.

Spoštovani g. u rednik!
Na, kaj tak eg a  p a  res svoj živ 

dan nisem  sa n ja la , da bi se jaz 
b a h a ja la  m ed n ag ra jen c i Vaše a n 
kete »Pismo iz m ojega kraja« . Z a
ljub ljena sem  sicer v vsakega, ki 
količkaj zna  su k a ti pero, m eni pa 
so n a  žalost ro jen ice potisn ile k u 
halnico v roke/

Ce sem Vas, g. u redn ik , im ela 
Prej rad a , sem  zdaj n a ra v n o s t za
ljub ljena v Vas. Sam o če me ne 
boste zbog tega  p rizn a n ja  p o sta
vili n a  cesto, ako se kdaj oglasim  
Pri Vas? Sicer m e pa ne bo prej
— četudi bi Vas iz srca ra d a  po
znala — da Vam  priskrb im  vsaj 
enega novega naročn ika. Milo za 
drago! č e  p re j ne, za novo leto 
m ora biti.

K ar se tiče n ag rad e  — če je res 
m oja in  n isem  n a p a k  b ra la  — jo 
Pa vpišite k n a ro čn in i za p rihod 
n je  leto, sa j bo ita k  km alu  treb a  
obnoviti naročnino . V ečjega vese
lja  m i ne bi bil mogel s to riti n ihče 
kot ste  m i ga Vi. P ris rčn a  Vam 
hvala!

Sicer je  p a  lis t sam  n a  sebi n a j 
večja n a g ra d a  vsakem u naročniku , 
saj še nisem  dobila v roke lis ta , ki 
bi bil od prve do zadn je  črke tako  
in te resan ten  ko t je  »D ružinski te d 
nik«. P riznam , da sem  ga n a ro 
čila sam o rad i film skih  stvari, ki 
me najbo lj zan im ajo , ali zdaj pa 
z največ jim  zan im an jem  preč itam  
vsako m alenkost, posebno pa še, 
če je  kaka pripovedka o žabi, ker 
ta k ih  žab, ki brcajo , d a  narede  
maslo, je  dan d an es vse prem alo.

Všeč ste  m i, ker ste  prip rosti, 
iščete stikov z m alim  človekom, p i
šete- zan j, p riznavate  ga, ves ste  
njegov. Vaš lis t p r in aša  razvedrilo 
m alem u človeku, a p rim eren  je 
tu d i izobražencu.

Všeč ste  m i brez nagrade, z n a 
grado Vas im am  p a  seveda še rajši.

Z željo, d a  bi Vaš tru d  rod il lepe 
uspehe

Vas iz srca  lepo pozdrav ljam  
M. Z., Ljubljana.

*

P rinašam o g o n ije  pism o nam e- 
s tu  d an ašn jeg a  uvodnika, ker je  
nap isano  tako  toplo in  od srca, 
kakor se tu d i m i zm erom  p riza 
devam o, d a  bi pisali, posebno n a  
tem  m estu . N apisala  ga je  p re 
p rosta  ženska; ko smo ga brali, 
skoraj nism o mogli verje ti, da 
Zna človek, ki d an  za dnem  trdo  
dela  z rokam i, n ap isa ti tako  lepo 
pismo s tako  izbranim i, a h k ra lu  
neprisiljen im i, od srca  p r ih a ja jo 
čimi izrazi. »D ružinskem u te d n i
ku« je  v ponos, d a  dobiva ta k a  
Pism a od svojih  bralcev in  b ralk ; 
v n jih  vidi n ajlepši dokaz, d a  je 
n jegova p o t p rava .

P rep ričan i smo, da n am  one 
c e n j. bralke in  bralci, ki so v a 
jen i n a  tem  m estu  b ra ti našo 
uredniško besedo, ne bodo zam e
ril, če smo to po t dali p ro sto ra  
svoji naročn ici — čeprav  je p i
sa la  p rivatno  in  ne za javnost. 
Zakaj to  pism o nam  je dalo p r i
ložnost, d a  vnovič poudarim o, 
kako drago n am  je, d a  n as  druži 
z m nožico n aš ih  p rija te ljev  tako 
toplo in  iskreno razm erje . Haka

Lov za nezvestim okoli sveta
Ž alostn a  p o v e s t  o  fran cosk i aristokratkl, ki s e  je z a m a n  borila, d a  bi

priklenila n a s e  s v o j e g a  m o ž a

V Newyorku se je  te  dn i za
čel proces p ro ti bogatem u A m e
riča n u  P e tru  U ptonu  M uirju ; 
toži ga n jegova žena, ker jo je 
brez vzroka zapustil. P. U . M u -  
i r  je  zn a n  am eriški kozm opolit 
in  p isa te lj; n eka j časa je bil 
tu d i am erišk i vicekonzul v Za
grebu. N jegova žena V iktorija 
de M ontg lat izvira iz ugledne 
francoske plem iške družine.

L. i. Newyork, sep tem bra.
P e te r  U pton  M uir je  p isa te lj iz 

ljubezni do p isan ja , n e  po pokli
cu. Njegov poklic je  ro m an je  okoli 
sveta. Lahko si ga privošči, saj je 
iz bogate in  ugledne rodb ine: n je 
gov oče je  bil, p reden  je u tonil, 
sodnik  v USA, n jegova m a ti je se
s tr ič n a  slavnega po larnega razisko
valca ad m ira la  Byrda.

Toda sam o potovanje brez k a k 
šnega d rugega c ilja  postane prej 
ali slej dolgočasno. Zato se je P e
te r  U pton M uir poskušal tu  pa 
ta m  tu d i ko t avtom obilski zastop
n ik  (n a  K ita jskem ), kot vicekon
zul (v Z a g r e b u )  in  k o t vodja 
po tovalnega u rad a  (n a  S ard in iji). 
A n ik je r ga n i dolgo strpelo. Bj;ez 
m iru  je  po k ra tk em  postanku  spet 
odrom al s p isaln im  stro jem  kam  
drugam , kakor večni žid A hasver.

Velika ljubezen
Ali ga je  res p rava  velika lju b e

zen združila s hčerko francoskega 
m a rk ija  M ontg lata , gospodično Vi
k to rijo  M ontglatovo? O na vsaj t a 
ko za trju je . K er jo je P e te r M uir

za zm erom  zapustil, se m ora zdaj 
borno prež iv lja ti ko t p ro d aja lk a  v 
neki new yorški trgovini.

»Bila je  ljubezen n a  prv i po
gled,« p rav i nesrečna žena v svoji 
obtožnici. »Spoznala sva se v B er
linu  in  sva se km alu  poročila. A že 
km alu  po poroki ga je  iznenada 
prevzel oni nem ir, ki sem ga m o
ra la  pozneje to likok ra t sreča ti pri 
n jem . Nič se nisva sporekla, k ar 
n a  lepem  me je  zapustil, k jerkoli 
ga je  pičilo, in  mi n i pustil n iti 
cen ta  za življenje. K er sem ga l ju 
bila in  sem vedela, d a  me n i za
pustil za rad i ka tere  druge, sem  ga 
iskala tako  dolgo, dokler ga nisem  
spe t našla . Svet n i tako  velik, da 
ne bi ljubeča žena m ogla n a j t i  
n jega, ki ji je  vse n a  svetu. Ko 
sem ga potem  srečala  kje v Evropi 
ali drugod, sva nekaj časa sp e t 
srečno živela skupaj — dokler ga 
n i nekega dne m ahom a sp e t obšlo 
njegovo nesrečno ahasverstyo  in  se 
n i s ta ra  pesem  iznova začela.«

Od ta k ra t  je  seveda m inilo že 
nekaj let. D anes je Mrs. M uir že 
p re tru d n a , da bi se nep restano  po
dila za nezvestim  možem. Nekdaj 
zn am en ita  pariška lepotica, ki je 
ig rala  odlično vlogo v francoski 
družbi, je še danes lepa in  ljube-

Ljubljana, 26. IX. 35
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Na Vaša vprašanja Vam odgovorimo kar v listu:
1. Dr. Josef Lobel je zdravnik v Frančiškovih Va

rih (Č.S.R.);
2. Njegovo delo ,,ZA ČLOVE_ŠKO ŽIVLJENJE" je izšlo 

konec letošnje zime: od takrat so ga prevedli že v 10 
jezikov.

3. Slovenski prevod je avtoriziran, to se pravi, 
da smo si pridobili zanj avtorske pravice in ga ne sme
v slovenščini nihče priobčevati razen nas. (Podrobnejše 
na 4. str. današnje številke).

4. „ZA ČLOVEŠKO ŽIVLJENJE" začne izhajati v „Dru- 
žinskem tedniku" v prihodnji številki.

S prijateljskim pozdravom
,.DRUŽINSKI TEDNIK"

Kdaj se človek najlaže
v  •

U C 1

L. o. London, sep tem bra 
B ritan sk a  Psychological Section 

Je ho te la  preizkusiti, ali so otroška 
leta res n a jp rim ern e jša  za učenje, 
kakor trd e  vsi vprek. D ognala je, 
ha to  n i res. O troška le ta  n i s o  
hajugodnejša  za učenje; p rav  tako 
kakor nov avto po trebuje nekaj 
časa, da se »zvozi« in  gladko teče, 
3e treb a  tu d i človeškemu organiz
m u časa, da se vživi v razm ere.

Tako je n a  prim er sta tistično  
dognano, d a  te rja jo  prom etne n e 
sreče m ed otroki mnogo več n e 
sreč kakor med- odraslim i ljudm i. 
Psihološko društvo je  zato prišlo 
ho spoznanja, da je  človek najbolj 
dovzeten za učenje v dobi med 
koncem  ao ra šča n ja  in  začetkom  
dozorevanja.

(Po poročilu londonskega rad ia  
*• sep tem bra zvečer.)

3 milijone Din za vzdržnost
P. w. Newyork, sep tem bra

Sedem  le t je  tega, k a r  s ta  Rocke
fellerjeva ustanova in  new yorška 
družba »Mayo« razp isali nagrado
70.000 do larjev  za tis tega , ki bo v 
razdobju  d v an a js tih  le t pokazal 
n a j večjo vzdržnost.

Od 632 tekm ovalcev, ki se jih  je 
prijavilo  'za  to  čudaško tekm o, jih  
je 79 že um rlo, večina d rug ih  so 
se pa m ed tem  tu d i že odrekli n e 
sm iselnem u sp a rtan sk em u  živ lje
n ju . O stali so le še tr ije , ki hočejo 
za vsako ceno vzdržati do konca.

Prvi m ed n jim i je  Anglež_ M orris 
W a 11 o n  iz Liverpoola. Mož že se
dem le t n i pokusil m esa ne k ru h a  
ne piva; h ra n i se izključno samo 
s p ilu lam i (kroglicam i zgoščene 
h ra n e ). Zdravniki pravijo , da bo 
m oral, če srečno konča svoj b ed a
sti post, še n a jm an j p e t le t o sta ti 
p ri sed an ji h ran i, p reden  bo o rg a
nizem  spe t za norm alno  rabo.

D rugi je  K an ad čan  Jack  R i -  
ch a i' d s iz W ihnipega. Ta se je 
zaklel, da bo zm erom  sto je spal, 
nas lon jen  n a  om aro.

T re tji je  A m eričan F ra n k  F i e l 
d i n g  iz M innesote. Mož spi že se
dem le t n a  goli mizi, toda vsak 
dan  drugod; zaobljubil se je  bil, 
da bo n a  d an  prehodil n a jm a n j 
40 kilom etrov. V sedm ih le tih  je 
tako prepotoval že 1 2 0 .0 0 0  km.

Rockefellerjeva u stanova in  d ruž
ba »Mayo« trd ita , da im a to te k 
m ovanje velik znanstven  pomen...

Greta Garbo
se vrača s počitnic.. N aša slika jo 
kaže n a  lad ijsk i palubi ob po

v ra tk u  z le tovanja.

Haoraila za najslabšega učenca
S. K. Bristol, sep tem bra

Da so slabi učenci d o s tik ra t po
sta li p rav  pom em bni ljud je, je  s ta 
ra  resnica. Toda n ag ra d  za slabo 
učenje doslej vendar še niso do
bivali; te  so bile p rid ržane le od
ličnjakom .

Zdaj pa berem o, d a  se je  neki 
bristolski m eščan odločil popraviti 
to »krivico« — vsaj v svojem  do
m ačem  m estu . S tv ar nam  bo r a 
zum ljivejša, če povemo, da je  bil 
mož n jega  dni, ko je še trg a l h lače 
n a  šolskih klopeh, m ed n a js lab ši
mi v razredu. Pozneje je  šel v ko
lonije in  si tam  n ap rav il denar. 
P red k ra tk im  se je  v rn il v B ristol 
in naložil v bank i večji znesek s 
pripom bo, da m ora b an k a  vsako 
leto izp lačati obresti najslabšem u 
učencu tis te  šole, ki jo je  tu d i sam  
obiskoval kot otrok.

šo lska oblastva so se tem u u p rla  
in  so n a  vse nač ine  skušala do
b ro tn ika  p repriča ti, da je narobe 
svet, k ar počne; zaleglo n i nič. 
Tem m anj, ker se je za njegovo 
nam ero  zavzel tu d i bristolski žu
pan... n ek d a n ji učitelj.

Tako se bo bristo lska šola lahko 
ponašala, da bo im ela prihodnjo  
jesen  najo rig ina lne jšega  odliko
vanca pod solncem . In  učenci bo
do k a jp ad a  tekm ovali m ed seboj, 
kdo bo prinesel domov največ p e 
tič — to se pravi, po naše enic.

zniva ženska. Od k a r  jo  je  mož 
zapustil, jo je  v n je n i d ružin i p re 
g an ja la  n esreča  za nesrečo; danes 
sto ji popolnom a sam a n a  svetu.

N jeni a ris to k ra tsk i sorodniki n i
so poroke z n es ta ln im  A m eriča
nom  n ik d a r odobravali; kolikor jih  
še živi, je  n ihče noče več poznati. 
N jena usoda je  tem  žalostnejša , 
ker je  la s tn a  m a ti n je n eg a  m oža 
tis ta , ki je  razd rla  n jeno  živ ljen- 
sko srečo.

Pol m ilijona odškodnine

Zato Mrs. M uir ne toži svojega 
nezvestega m oža (pravi, da ga še 
zm erom  ljub i), nego svojo taščo. 
Od n je  te r ja  pol m ilijona dolarjev  
(25 m ilijonov Din) odškodnine, 
češ d a  je p risilila  svojega sina , da 
jo pusti n a  cedilu.

»Mati m ojega moža,« p rav i Mrs, 
M uir v svoji obtožnici, »je svoje
m u sinu  n ep resta i o grozila, da ga 
bo razdedin ila  in  m u ne bo več 
d a ja la  denh rja , če ne n ap ra v i kon 
ca z m enoj. Sovražila m e je, ker 
sem bila sirom ašna, n je n a  ed ina 
želja je bila, da bi svojega sina 
oženila s katero  potom ko am eriške 
dolarske aristokracije . Zdaj živi v 
svojem  razkošnem  gradiču  v M ia
m iju  in  se ne m eni za to, ali 
im am  d en a r za v sakdan ji k ru h  in 
najem nino.«

Po trd itv a h  nesrečne tožnice je 
m orala  o b sta ja ti neka  zveza m ed 
večnim  izg in jan jem  n je n eg a  moža 
in  pism i, ki jih  je dobival od svo
je  m atere. S icer p a  pravi, če bi 
im ela izb ira ti m ed n jim  in pol m i
lijona dolarjev, c(a bi se k ljub  vse
m u ra jš i odločila za P e tra  M uira.

K akor A hasver

P ri vsem tem  se lepa V ik torija  
dobro zaveda, da je  P e te r M uir t a 
ko rekoč neozdravljiv  A hasver. Ko 
s ta  n a  p rim er živela nekaj časa v 
B ruslju  in  bila po n je n i trd itv i po
polnom a srečna, jo nekega dne P e
te r  M uir brez sledu izginil, kakor 
bi ga bila zem lja požrla, čez  tr i  
dni je  dobila od n jega pismo, da 
m isli stop iti v tu jsko  legijo. H k ra - 
tu  ji je  priporočil, da n a j proda 
svoje d ragu lje  in  še odpelje v New- 
york, k jer s ta  že prej živela nekaj 
časa. Potem  se je pa vendarle p re
mislil in n i stopil v tu jsko  legijo; 
pisal ji je, da m ora poprej še n a  
S ard in ijo , da zbere snov za svoj 
bodoči rom an, ona n a j ga p a  po
čaka v Newyorku.

Mrs. M uir je sto rila  po n jego 
vem nasvetu , .toda nezvesti mož ni 
n iti m islil ne. to. da bi izpolnil svo
jo obljubo. Minilo je  leto dni, a še 
zm erom  n i bilo sledu o P e tru  M u- 
iru , ne n a  S ard in iji ne kje drugod. 
Med tem  je pa njegova žena, za
puščena od vseh, gladovala v New- 
yorku, dokler se j 2 niso usm ilili v 
neki trgovini in  ie vzeli za pro
dajalko.

Vse kaže, da je  zdaj tud i m era 
n jene  potrpežljivosti po lna in  da 
je konec n jen eg a  slepega zau p a
n ja  v P e tra  M uira. Vse n jeno  u p a 
n je  so zdaj le ' še proces in  am eri
ški sodniki. Da, časih  je pot do 
m oške zvestobe dolga in trn jeva... 
še bolj trn je v a  pa do pol m ilijona 
do larjev , ki na j jih  vrže moževa 
nezvestoba. II, Colntore.

Ker zasmehoval 
politično delovanje 

svoje žene
L. w. Moskva, sep tem bra 

Sodišče v Laičevu v sovjetski 
R usiji je  p ravkar zašilo za več 
mesecev nekega N ikolaja A ndre
jeva, češ da je  sis tem atsk i »kalil 
in  zasm ehoval« politično delova
n je  svoje žene.

K tem u m oram o pripom niti, da 
so obsojenčevo ženo p red  nekaj 
meseci izvolili v m estn i sovjet; 
zato je m o ra la  n as to p a ti n a  ja v 
n ih  shodih  in  t i r  h govoriti. Nu, 
Nikolaj A ndrejev je ra d  poslušal 
n jene  govore in  je tu u i navduše
no ploskal — k ad a r jo bil dobre 
volje; zgodilo se je  pa tud i, da 
kdaj n i bil, in  ta k iu t  je  pri -vsa
kem drugem  stavku  skočil ženi v 
besedo.

Sodnikom  je obljubil, da bo v 
bodoče svojo ženo hudo  spoštoval 
in  da .te ne bo več m otil n a  
shodih.
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Monsieur S r n i n  
predaja parfume Treiedija in komediji ljubezni

štiri l ju b e z e n sk e  z g o d b e ,  ki Jih je n a p isa lo  živijenje

K m etija
c M  dveh Izsevs?

č e  ž e n a  v  s p a n j u  g o v o r i .

Q. i. London, sep tem bra .
M abel in  H arry  s ta  dve le ti po

ročena, srečno poročena, še n ikoli 
se n is ta  sporekla, sk ra tk a , še zm e
rom  živ ita  kakor v m ed en ih  te d 
n ih . Le z m a jh n o  razliko: d rug  
d rugem u p rivoščita  od časa do časa 
m alo  p rosto sti: če se H arry ju  kdaj 
zahoče, da bi šel čez nedeljo  s p r i
ja te ljem  n a  izlet, m u M abel teg a  
n e  zam eri, sa j im a  dobro p r i ja te 
ljico, ki se ra d a  se stan e  z n jo , da 
m alo p o k ram lja  o na jnovejš i m odi, 
o služinčadi in  d ru g ih  ta k ih  s tv a 
reh , za k a te re  m ožje n im ajo  dosti 
razu m ev an ja .

T a k ra t se rnož, k ako r sam  pravi, 
odpelje s svojim  p r ija te ljem  iz 
m esta ; m a jh e n  zakonski dopust 
časih  p rav  dobro de, če ne t r a ja  
da lje  kakor en d a n  ali dva. Golo 
n ak lju č je  je , d a  s ta  p r ija te lj in  
p r ija te lj ic a  poročena drug  z d ru 
gim , in  drugo  nak lju č je , d a  s ta  se 
poročila p rav  ta k o  p red  dvem a le
to m a — le n ju n o  zakonsko živ lje
n je , se zdi, n i tak o  idealno  kakor 
p ri M abeli in  H arry ju ; zakaj Eve- 
lyne in  G eorgea lju d je  skoraj n i
koli ne vidijo skupaj.

N ekega večera s ta  p riš la  M abel 
in  H arry  iz g ledališča dom ov. D ra 
m a, ki s ta  jo g ledala , je  b ila  do l
gočasna in  se n is ta  zabavala , k a 
kor s ta  p ričakovala . Vsa tru d n a  
s ta  se odp rav ila  sp a t.

M abel je  h itro  zaspala, H arry  je 
p a  poprej h o te l še v nag lic i p re 
le te ti večernik. Z dajci se je p a  
M abel v sp a n ju  ob rn ila  in  nežno 
zašep eta la : »George! L jubi!« Ko j 
n a to  je  sp e t zaspala .

H arry ju  je bilo, kakor bi ga kdo 
česnil po glavi. Ali je  p rav  slišal? 
Da, n jegova žena je  p rav  razločno 
poklicala n jegovega p r ija te lja  po 
im enu. A kako je  vendar to  m o
goče, sa j ga je videla kom aj d v a
k r a t  a li t r ik r a t  v živ ljenju!

H arry  se p ritisn e  k speči ženi, ji 
pogleda v obraz in  tiho  vpraša :

»O čem san jaš?«
Slišal je  bil n am reč , d a  n ek a te ri 

lju d je  n a  ta k a  v p ra ša n ja  odgovore. 
T oda M abel je o s ta la  tih a . Očivid- 
no n i sp a d a la  v to  v rsto  ljudi.

H arry  tis to  noč n i spal. P re b u 
d ila  se je  v n jem  ljubosum nost in 
sk len il je  svojo ženo preizkusiti. 
Cel ted en  je  razm išljal, kako bi to 
n a jb o lje  nap rav il, potem  je  bil pa 
n jegov n a č r t  gotov.

Lepega dne je d e ja l svoji ženi, 
d a  m ora po kupčijsk ih  zadevah  n a  
pot. Ne za dolgo; M abel n a j gre ta  
čas k  Evelyni kakor po navad i, da 
se n e  bo preveč dolgočasila. Čez 
dva dni se bo že vrnil...

M abel je  b ila  s tem  zadovoljna; 
kaj je  tu d i h o te la , d an  d an a šn ji 
so kupčije  važn a  reč, še Bog, da 
jih  kaj je!

Toda to  n en a d n o  kupčijsko po to
v an je  se Mabeli- nekako n i zdelo 
p rav  razum ljivo . Vsekako je  sk le
n ila  b iti oprezna.

Ko se je  H arry  p rej vrn il, kakor 
je  napovedal, svoje žene n i dobil

dom a. T akoj se je  odpelja l k p r i
ja te l ju  G eorgeu. Z daj ju  bo p rav  
gotovo zasačil!

T oda ko je  prišel t ja ,  je našel 
obe p r ija te ljic i v ž iv a h n e m ,razgo
voru — o G eorgeu p a  n i bilo n iti 
sledu. Z a s tra n  prezgodnje v rn itve  
se m u  n i bilo težko izgovoriti.

*

Vzlic te m u  H arry  n i več našel 
m iru . S p rid ržan o  sapo je prebedel 
po cele noči in  p risluškoval, a li se 
ne bo n jegovi ženi sp e t izm uznila 
k ak šn a  izd a ja lsk a  beseda. M abel je 
opazila, d a  n ek a j .sum i, in  se ni 
u p a la  m irn o  sp a ti; sa j m u je  res 
im ela m a rs ik a j p rik riti.

T akšno  s ta n je  je  iz zakona k m a
lu nap rav ilo  pekel. M abel je  začela 
m oža sovražiti, H arry  je  p a  iskal 
p ri d ru g ih  ženskah  razvedrila . 
N ju n  zakon, še p re d  k ra tk im  sose
dom  v zgled, je  začel iti  n a  dvoje.

M abel se je  odločila v ločitev in 
je  izm am ila H arry ja  v p as t. Do
kaz, da je b ila  on a  dosti s p re tn e j
ša od n je g a ; m ed tem  ko jo je  on 
zam an  skuša l za lo titi, je  ona n je 
ga km alu  zasačila  v kočljivem  po
ložaju. 2 |e d rug i d an  n a to  je  vlo
žila tožbo p ro ti n jem u  in  bi bila 
p rav  gotovo iztožila ločitev po n je 
govi k rivd i — m ed tem  je  p a  izn e
n a d a  n as to p ila  Evelyna: odkrila  je 
nam reč , d a  im a n je n  mož z Mabelo 
nekoliko preveč p rija te ljsk o  ra z 
m erje.

S odnik dolgo n i vedel, kako n a j 
razvozla zap le teno  zakonsko afero. 
N aposled so se vsi p rizadeti zed i
n ili in  zakonolom sko kom edijo  so 
sp rav ili s sve ta  z loč itvam a n a  
obeh s tra n e h  in  po krivdi vseh.

Stari oče,
muk in lesa plesalka
F i l m s k a  k o m e d i j a  iz  r e s n i č -  

n e g a  ž i v l j e n j a

Knjiga, ki se je največ 
proda

Q . k . London, sep tem bra 
Sodeč po le tnem  poročilu an g le 

ške svetopisem ske družbe, so tu d i 
lan i p rodali m ed vsem i kn jigam i 
n a  svetu n ajveč svetega pism a. V 
d en a r ga je  šlo n ič  m a n j ko e n a js t  
m ilijonov iztisov.

Posebno v A besiniji in  n a  N em 
škem  je skočilo povpraševan je  po 
n jem . Na Nem škem  so ga p ro d ili
19.000 iztisov več kakor p re jšn ja  
le ta .

l i i l i i  Sarmi
11, Rue A uber, PARIŠ <0c)

O dprem lja denar v Jugoslavijo 
najhitreje in po najboljšem  dnev
nem kurzu. — Vrši vse bančne 
posl« najkulantneje. — Po',tni 
uradi v Belgiji, Franciji, Holan
diji in Luksem burgu sprejem ajo 
plačila na naše čekovne račune: 
Belgija: št. 3064-64, Bruxelles: 
Holandija: št. 1458-66. Ded. Dienst: 
Francija št. 1117-94, P ariš; Luxein- 

burg: št. 5967, Luxemburg.
Na zahtevo pošljemo brezplačno 

naše čekovne nakaznice

E. i. B udim pešta, sep tem bra .
š tir id e se t le t je  bi! veletrgovec 

Ludovik K eiem en poročen s. svojo 
Ženo, n e  da bi bil le n a jm a n jš i 
oblaček skalil njegovo zakonsko 
srečo. T ri odrasle  hčere  je  bil z 
le ti srečno pom ožil in  je  že zdav
n a j po sta l srečen  ded.

A fera K eiem en se je  začela tis ti 
d an , ko je  p riš la  n jegova n a js ta 
re jša  h č i k  m a te ri, da ji potoži o 
svojih  sk rbeh  in  težavah . N jen 
d v a jse tle tn i sin , š tu d e n t d u n ajsk e  
univerze, se je bil p red  k ra tk im  
v rn il v B udim pešto ; tu  se je  n a  
žive in  m rtve  za tresk a l v neko 
m lado plesalko.

Po dolgem  posvetovanju  s ta  se 
m a ti in  hč i dogovorili, d a  se bo
s ta  osebno zglasili p ri zapeljiv i s i
ren i in  spregovorili z n jo  resno 
besedo.

P lesalka ju  je  sp re je la  zelo l ju 
beznivo. P ovedala je, d a  ji  n i p rav  
n ič do m ladega m oža; govorice, da 
jo  podp ira  z d en a rjem , so zgolj 
obrekovanje. S icer ji p a  n iti  treb a  
n i, da bi jo š tu d e n t vzdrževal; saj 
je  že dobro leto  p r ija te ljic a  n ek e
ga s ta re jše g a  gospoda, ki veliko
dušno  skrb i za n je n e  potrebe.

N aši dam i ji teg a  n is ta  p rav  v er
jeli. Da ju  p rep riča , jim a je l ju 
bezniva p lesalka z zm agoslavno 
k re tn jo  pokazala fo tografijo :

»To je  ta  m oj p r ija te lj . Ali m i 
zdaj v e rja m e ta  ali ne?«

M ati in  hči s ta  pogledali sliko 
in  se zgrozili. S ta re jš i gospod, ki 
se je  bil tako  p rijazno  zavzel za 
lepo plesalko, n i bil n ihče drugi 
k akor — s ta ri K eiem en sam...

K elem enova iznevera je njegovo 
ženo tako  ogorčila, da se n iti do
mov n i več v rn ila . O sta la  je  k a r 
p ri hčeri, m ožu je p a  poslala tole 
lakonično  pism o:

»Niti en d a n  ne o stanem  več pri 
tebi. Zbogom!«

Vsi poskusi .s ta rega  gospoda, da 
bi se s svojo ženo pobotal, so s e ! 
izjalovili ob n jen em  energ ičnem  
odporu. In  nekega dne je  dobil 
p r ija zen  poziv s sodn ije: n jegova 
žena te r ja  a lim en tac ijo  sto p e td e
se t pengov n a  mesec.

P ri razprav i je  Ludovik K eiem en 
n a  vse p retege ta jil.

»Ne dam  se u g n a ti s tak šn im i 
babjim i čenčam i!«  je ogorčeno za 
vpil. »Kje im a te  dokaze?«

S ta ra  dam a je  energ ično  zagnala 
usodno fo tografijo  n a  mizo. Kele- 
m enu  je  zm an jka lo  besed. T a jen je  
bi m u tem  m a n j pom agalo, ker se 
je  n a  fo to g ra fiji b ralo  silno p r i
jazno  plesalkino posvetilo. V dano 
je  pobesil roke in  votlo deja l:

»Tudi s p e t in  šestdesetim i leti 
se človek lahko  spotakne...«

Sodniku je bilo dovolj. Poveznil 
si je  čepico n a  glavo in  razglasil 
razsodbo: Gospod Ludovik K eie
m en  im a p lačevati sto  petdese t 
pengov n a  mesec. K elem enova že
n a  je odv ih ra la  iz dvorane, ne da 
bi b ila  svojem u m ožu privoščila en 
sam  pogled.

Usodna ljubezen
„Za jedan časa!« radosti..."

š .  k . D u n aj, sep tem bra.
Neki ožen jen i gospod se je  lepe

ga večera spečal s 251etno Pavlo P., 
po poklicu m enda  zasebno uč ite 
ljico. To srečan je  je  rodilo zan j in 
za njegovo družino s tra šn e  posle
dice.

Te dn i se je  m ora la  P av la  P. za
g o v arja ti za rad i ra z š ir ja n ja  n e v a r
ne nalezljive bolezni; im ela je  si- 
filido. P red  sodniki je  p rizn a la , da 
je  vedela za svojo okužbo, ko je 
stop ila  z ožen jen im  gospodom  v 
razm erje .

»In vas n i g rizla vest?« se je 
zgrozil sodnik.

O btoženka: »Nisem si n ič  h u 
dega m islila... saj sem  b ila  ta k ra t  
že v zd ravn išk i oskrbi...«

Sodnik je poklical ženo ožen je
nega  gospoda, d a  je  zasliši ko t p r i
čo.. O bupno ih teč  je  popisovala 
s tra šn o  nesrečo, ki jo je  prineslo  
v družino  neprem išljeno  moževo 
d e jan je . O kužil je  n jo  in  otroka.

»Želim ji  sam o to,« je  k riča la  n e 
srečna  žena, »da bi tu d i ona kdaj 
doživela tak šno  gorje  in  to p re 
s ta la , k a r  m oram  jaz.«

O btoženka: »Nisem vedela, d a  se 
lahko  kaj tak eg a  zgodi...«

ž e n a  (v so lzah ): »Pri d o jen ju  
sem  okužila svoja o troka, ne d a  b ' 
b ila  vedela.«

S odnik  je razpravo  preložil, da 
n reiskava dožene. a li n im a o b to 
ženka še d ru g ih  žrtev  n a  vesti.

(»Prager T ajfblatt«)

Psslsviina pismo
Pravi vzrok trag ičnega  sam om ora

L. o. London, sep tem bra .
O ndan  so n aš li v n jen em  s ta n o 

van ju  n a  Je rm v n -S tre e tu  v L on
donu 38 le tno  W ilhelm ino P riscil- 
lo D riverjevo — m rtvo . Z raven  
tru p la  svoje gospodarice je  ležala 
velika d an sk a  doga, ta k is to  m rtv a . 
P re iskava je  km alu  dognala, da 
se ie D riverjeva s psom  vred  za 
s tru p ila  s p linom , ker jo je zap u 
stil n jen  mož, trgovec s s ta rin a m i 
n a  C o n d u it-S tree tu . Na m izi je 
ležalo sam om orilk ino  poslednje p i
smo. O dprli so ga in  b ra li tole 
p re tres ljivo  izpoved s tr te g a  žen 
skega srca:

»Vzrok, zakaj sem  si vzela živ
ljen je , ie p rep rost. Brez p r i ja te 
ljev sem in brez p rija te ljic , brez 
d e n a r ja  in  čez p a r  u r  bom tu d i 
brez s treh e ; h išn i gospodar te r ja  
n a jem n in o  in  razum em  ga, če me 
bo vrgel n a  cesto, ko m u je  ne 
bom  m ogla p lača ti.

In  po tem  — a ne n az ad n je  — 
je  moj pes, lepa in  zvesta žival. 
S svojim i rjav im i očm i venom er 
koprneče s trm i v v ra ta , skozi k a 
te ra  je  nekoč p r ih a ja l človek, ki 
ga je  n a jbo lj ljub il n a  sve tu  — 
njegov gospodar.

G ospodar je  odšel in  n ik d a r več 
ga ne bo n aza j. In  pes počasi 
um ira  z ub itim  srcem .

T udi jaz  sem  ga ljub ila , toda  
rekel m i je, d a  ljub i svQjo m a te r  
in  svobodo bolj ko vse drugo n a  
svetu , bolj ko svojo ženo in  psa.

S icer pa... m lad  je  še, ž iv lje
n je  ie odp rto  p red  n jim  — kaj 
m u je pač m a r žene in  psa?

To je  vse, k a r  im am  povedati. 
Sodišče bo razsodilo, d a  sem  si 
vzela živ ljen je  v nava lu  obupa.«

(»Star«)

Epiicg krim inalne drame 
po sed em n a jstih  letih

N. i. Pariz , sep tem bra.
F red  pariško  poroto  bodo te  dni 

oživele sence k rim in a ln e  d ram e, ki 
se je  od ig rala  p red  več ko sedem 
n a js tim i leti.

D ne 24. ap rila  1918 je  zav ladal 
v pariškem  p red m estju  La V illette 
s t r a h  in  obup. B ogato la stn ico  n e 
ke m esnice so n aš li um orjeno  v 
n jen em  stan o v an ju . V sobi je  bilo 
vse narobe  in  v ideti je  bilo, d a  se 
je  ž rtev  p red  sm rtjo  n a  vse k rip lje  
o tresa la  n ap a d a lca . Poleg um or
je n ce  so ležale gum aste  rokavice, 
p alica  in  p raz n a  m ošn ja . P rav  v 
te j m ošn ji je  b ila  m esarica  nekaj 
m in u t p red  sm rtjo  p rinesla  dobrih
1 0 0 .0 0 0  fran k o v  iz m esnice domov. 
O d e n a r ju  n i bilo d u h a  ne sluha, 
o m orilcu  ta k is to  ne..

D va »nedolžna sp reh a ja lca«

Še tis teg a  dne je  p ričel ves po
licijsk i a p a ra t  m rzlično  s tik a ti za 
sledovi. V ra ta r  sosednje h iše je  na 
policiji izjavil, d a  je videl okoli 
šeste u re  dva n ezn an ca  v bližini 
m esarič ine  hiše. Po dolgem  poizve
d o v an ju  je  po lic ija  dognala  im en i 
obeh neznancev . P rv i je  bil J a n  
S arraz in , d ru g i P ierre  T issier in  
oba so osum ili um ora. T issier j a  so 
p rije li, S a rra z in  je  p a  srečno od 
nesel pete. S odniki so obsodili T is- 
s ie rja  n a  sm rt, p redsedn ik  ga je 
p a  pom ilostil n a  dosm rtno  ječo.

Srečanje čez šestnajst let

O bsojenega T issie rja  so poslali 
n a  G uyano in  ta m  je preživel še s t
n a js t  trd ih  in  g ren k ih  le t. L an i se 
m u je posrečil beg iz guyanskega 
pek la  in  se je  srečno p reto lkel do 
P anam e. Ko je  nekega dne lačen 
in  izčrpan  postopal po p an am sk ih  
u licah , je  n en ad o m a uzrl n ek eg a ' 
m oškega, ki ga je  tak o j po obrazu 
in  h o ji spoznal. S a rra z in  je  bil!

T issierja  je  to  s reč an je  resn ično  
razveselilo, to d a  n jegovem u n e k d a 
n jem u  pom agaču  n i bilo n ič  kaj 
p r ije tn o  p r i srcu . še le  ko je  iz 
T issierjev ih  u s t izvedel, d a  so tu d i 
n je g a  obsodili n a  sm rt, se je zd rz
n il ob m isli n a  s tra šn o  uro. S a r 
raz in  je  bil že zdavnaj posta l p re 
m ožen m eščan, ki so g a  znanci in  
p r ija te lj i  visoko cenili in  spošto
vali. S tre t jin o  p lena, s 30.000 f r a n 
ki si je  bil v P an am i ustanov il t r 
govino s p a rfu m i, ki je  k a j km alu  
vzcvetela. Seveda se je bil že zdav
n a j  oženil in  o troci so im eli v 
n jem  ljubeznivega in  sk rbnega 
očeta .

Glava za glavo

Bržčas ne bi bil n ihče  n ikoli iz
vedel za tem no  p re tek lo st v P a 
n am i spoštovanega trgovca J a n a  
S arraz in a , če bi se t a  ne bil ho te l 
n a  silo o tre s ti svojega n ek d an jeg a  
hudodelskega tovariša . Videč, da 
m u  »prija te lj«  noče z večjim  zne
skom  pom agati iz stiske, je T issier 
besen n a p isa l pism o policiji in  od 
k ril Sarrazinovo pretek lost.

P o licija  je  trgovca tak o j p rije la  
in  g a  izročila francosk im  obla- 
stvom . Svoje' usode se je  m enda 
zavedal, zakaj ko se je  poslav lja l 
od žene in  o trok , je de ja l: »Ne 
vem , ali se bomo v živ ljen ju  še 
k daj videli.«

S arra z in  je  seveda n a  žive in 
m rtv e  ta jil,  d a  bi bil on um oril 
m esarico . Sam o za » slam natega 
moža« je bil, se je  izgovarjal, saj 
je  m islil, d a  gre za m alenkosten  
vlom.

S odnik  bo pač v slabi koži, z a 
k a j se d em n a js t le t je  že m inilo  in 
bog si ga vedi, k je  bo iskal p riče in  
očividce. S arraz in u  bo bržčas v ve
liko korist, d a  je  živel v P an am i 
ves čas skrom no in  pošteno.

P arišk a  ja v n o s t n es trp n o  p rič a 
ku je  obnovitve razprave.

Ker je rekel, da 
je Goring dobro rejen

E. o. B erlin , sep tem bra
P red  sodiščem  v B ochum u se je 

m o ra l zag o v arja ti rudn išk i zd rav 
n ik  dr. D riessen iz R eck linghausna . 
O čitajo  m u, d a  je  krvavo razžalil 
p redsedn ika  p ruske vlade H erm a n 
n a  G oeringa. N ekega večera je 
n am reč  obtoženi dr. D riessen v 
reck linghausensk i k av a rn i n a  glas 
in  v žaljiv ih  besedah za trjev a l, da 
je general G oering p resit debeluh.

Sodišče je obtoženca obsodilo n a  
p e t mesecev zapora. Ce bi bil go
voril n a  p rim er o G oebbelsu, d a  je 
su h  ko p rek lja , bi ga b ila  na jb rže  
p rav  tako  zašilo. Vse je. pač re la 
tivno  n a  tem  svetu...

c Bo »Beri. Tebi.«)
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Skrivnosti 
ešesne šarsntee

(h-t) Pariz, septem bra
Iris  je  bila  najljubkejša med 

bajeslovnim i božanstvi! Služila je 
bogovom za sia, a nosila je samo 
srečne novice in sporočila; za res
nejša poslanstva gospodarja bliska 
in grom a je bil določen M erkur. 
Njena p repaska, vsa v dem antih 
leskeoočih se vodnih kapljic, je bil 
oni prosojni m avrični oblok, ki se 
prikaže v nevihti na tem nih obla
kih, oblok sestavljen iz klasičnih 
barv , znanih nam še iz šole: vijoli
časte, indiga, modre, zelene, rum e
ne, oranžaste in rdeče.

Zdaj pa vzemite zrcalo in po
glejte v njem svoje oko. V sredi je 
črna pika, ki skoznjo gledamo, to 
je zrenica; okoli nje se razteza ro
jen ica. Toda med tem a dvem a de
loma, lastnim a vsem ljudem , je 
obročast pas, drugačen pri vsakem 
človeku; moder ko m orska sinjina,

zelen ko portir, rum en ko topaz 
ali r ja v k o  indijski kostanj, črn ko 
smola, siv ko jesensko nebo: im e
nuje se i r i s ali očesna šarenica
— najvidnejši znak vaše fiziogno
mije in pravo ogledalo vaše duše.

Koliko so pesniki že opevali le
poto oči svoje ljube, in vendar, 
kako malo so izčrpali njihovo ču
do! Znanost je šla dosti dalje. Vze
mite na p rim er srednje  velik po- 
večevalnik in oglejte si šarenico 
svojega prija te lja ; postaviti ga mo
rate  tako, da stoji s profilom k 
luči. Zagledali boste v b istri vlagi 
oči živobarvne krista le , podobne 
vzbočenim in skrčljivim  čipkam, 
presekane z dolgimi ozkimi razpo
kami, p rebodene in žlebičaste ko 
najnežnejši cvetni organi. To je 
. številčnica« očesne šfcrenice, po
pisana s prepletenim i hieroglifi, v 
katerih  bero  sodobni zdravniki 
dragocene podatke o zdravstve
nem stanju  kateregakoli dela člo
veškega telesa; da, na njej od k ri
jejo celo sledove ran ali operacij 
človeškega organa, ki ni na videz 
z očmi v n ikaki zvezi.

Razvila se je docela nova me
toda, preizkušena že na Nemškem 
in Francoskem ; njena neprecenlji
va odlika je, da pomaga dognati 
diagnozo in zaslediti skrite  bo
lezni.

P eczely jeva sova

Vzemimo v roke leksikon in 
ustavim o se pri članku o očeh. 
Brali bomo, da igra v tem čudovi
tem fotografskem  aparatu  našega 
očesa šarenica vlogo zaslonke; ta 
zaslonka se stisne in skrči zreni- 
co, kadar zaslepi oko p re jarka  luč. 
Poskus lahko sam i napravite pred 
ogledalom. Tudi živali razpolagajo 
s tako varnostno napravo; le po
glejte mačko — njena zrenica ima 
obliko pokončne špranje — kako 
se ji začne širiti v m raku. Zato lu- 
di pravijo, da v mačjih očeh be
remo, koliko je  ura.

Okoli leta 1850 je doživel neki 
mlad Madžar, Peczely po im enu, 
kaj nenavadno dogodivščino s svo
jo sovo. Ptica je bila izredno ve
lika in popolnoma domača. Ne
kega dne je pa udarila  njena na
tu ra  na dan: zasekala je svoje 
k rem plje tako globoko svojemu 
gospodarju v laket, da so ji mo
rali nogo odsekali. A glej; v tre 
nutku ko ji je Peezelvjev oče od
rezal nogo, je deček opazil, ta k o  
se je razlila v njenem  očesu ši
roka špranja.

Peczely je odrasel in postal zna
m enit k iru rg ; tako je im el več
k ra t priliko  opazovati prečudni 
pojav »ponovitve na šarenici«.

A m putacija leve noge so je na 
prim er zrcalila v nenadni nastali 
luknjici ali razpoki v spodnjem 
delu levega očesa; če je komu od
rezal desno roko, je pa opazil po
dobno znam enje na desni šare
nici.

Kmalu nato je švedski pastor 
Liljequist opazii velezanimiv po
jav. V kraiu, k jer je župni koval, 
so imele m atere čudno navado: 
dajale so svojim otrokom makove
ga sem ena, da so rajši zaspali. Li- 
ljequist je pri neki priliki pogle
d a l tako zastrupljevanem u otročku 
v oko; in glej, opazil je v njem 
meglen obroček, kakršnega zdravi 
otroci niso imeli — obroček, ki je 
izdajal pokvarjen želodec in vneto 
črevesje.

Pozneje so še d ru g i učenjaki, 
kakor Thiel, Lane, Schabel. For- 
tier-Bernoville, izpopolnili dogna
nja o šaren ici; prišli so že tako 
daleč, da so napravili pravcate 

Sarenične zem ljevide-; iz njih 
bero  v očeh kakor iz odprte 
knjige.

Očesni zem ljevid

Mislimo si šarenico razdeljeno 
kakor številčnico na u ri; zazna
mujmo vsak njen del z uro, ki 
bi jo kazal u rn i kazalec na istem 
mestu. Tako se im enuje gornji
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Kaj beremo in slifimo drugod
Kratke zgodbe in zanimivosti od vsepovsod

Junakinja
T. p. Pariz , sep tem bra

V »Jouru« berem o:
V tovarn i v ulici C roix-N ivert je 

gorelo P lam en i so zadelali v ra ta , 
“J® je  zaslepil delavkam  oči, da 
niso našle izhoda. N esrečnice, p re 
puščene sam e sebi, so begale okoli 
Kakor uboga p iščeta, ki se spusti 
mednje k ragu lj.

Zdajci je potegnil veter in  za 
trenutek privzdignil dim . P rik aza- 
a _se je  p ro sta  p o t — ali je  d ržala

v življenje ali v sm rt?  Delavke so 
Se zagnale n an jo  in  jo  v tre n u tk u  
zadelale. Dve m ed n jim i s ta  se 
HKratu zagledale p red  vhodom , a  
samo za eno je  bilo za silo prosto- 
la - P rva je  bila že v le tih , d ruga, 
^  m lada, je  nosila o troka  pod sr- 
c®m - Spogledali s ta  se: v očeh 
obeh je  vpila b lazna že lja  po živ- 
‘jenju, s ta re jš a  je  stop ila  v s tra n .

*Ti pojdi!« je rekla tovarišici. 
'Zaradi otroka si dolžna živeti. 
Jaz nimam nikogar na svetu...«

Njena žrtev je bila  zam an . Obe 
sta se našli v smrti.

Velesodobno vprašanje
R. k. Newyork, sep tem bra

Kaj n a j s to ri mož, ki ga žena va
ra z njegovim  najbo ljšim  p r ija te 
ljem?

Takšno v p rašan je  je  zadala 
»Ameriška zveza za nap red ek  z n a 
nosti « 698 zakonskim  parom  vseh 
mogočih narodnosti. R ezu lta t je 
zanim iv:

298 vprašancev  se je  izreklo za 
ločitev; dodali so le, da se m ora 
mož obvezati, da ne bo obešal p ra -  
Ve8'a vzroka n a  veliki zvon.

230 parov je  odgovorilo, da bi 
tooral osleparjen i mož svojega te k 
meca osm ešiti p ri ženi in  si tako 
sPet p ridobiti n jeno  ljubezen.

66  zakoncev se je  zavzemalo za 
dvoboj m ed možem in  njegovim  
tekmecem , 59 jih  je pa predlagalo, 
?a n a j se mož m aščuje in  zapelje 
Zeno nezvestega p rija te lja . Posled
n jih  45 parov bi se zadovoljilo s 
tem, da se o p eh a rjen i mož m aščuje 
na enak  nač in , vseeno s katero .

K aj bi pa vi storili, d rag i (osle
parjen i) bralci?

Sodoben nemški 
ženitni oglas

E. o. B erlin, sep tem bra
V berlinskem  »Daheimu« smo od

krili tole m ožitveno ponudbo: 
»Mlado dekle, nič lepo, iz s ta re  

Nemške družine, udeleženka p ed a
goške vojne, se želi seznan iti s p r i
ja teljem . čvrsto stoječim  z obem a 
n ogam a n a  duhovn ih  tleh  tre tjeg a  
fajha.«

Zgodba o nagcih
E. o. Newyork, sep tem bra 

Neki bogat fa rm a r  iz Newjerseya, 
W illiam  Scarles po im enu, je  prišel 
Pred sodišče, ker ga toži skup ina 
»nagcev«, da je  prestop il svoje 
»vidne« pravice. Scarles se je  res 
hudo pregrešil; povabil je  nam reč

150 svojih p rija te ljev  in  znancev, 
da so ves d an  opazovali in  se za
bavali n ad  početjem  družbe nag ih  
mož, žena in  o trok  n a  sosednem  
vrtu .

U žaljeni nagci so pred  sodnikom  
zagrozili, da bodo dali postav iti več 
m etrov visok zid, da n e  bo mogel 
radovedni sosed g ledati, kako »se 
p red a ja jo  m a te r i naravi« . Toda 
Scarle je  koj odgovoril, d a  bo zg ra 
dil d v a jse t m etrov  visok stolp, češ 
da je n jegova p rav ica g ledati, kaj 
se dogaja  v njegovi soseščini.

(»N. Y. Herald«)

Še ena o Adamovem 
kostumu
L. o. London, sep tem bra

T udi v L ondonu im ajo  nagci svoj 
klub. Zbero se vsako sredo v neki 
te lovadnici v W est-E ndu, da »goje 
telesno kulturo«.

Ko leže ob sredah  m rak  n a  zem 
ljo, odide k ak ih  tr id e se t ali š ti r i
deset m oških in  žensk po skrivn ih  
p o tih  v Adam ovem  in  Evinem  ko
stum u n a  dogovorjeno shajališče . 
T elovadnica sto ji v bližini Hyde- 
p a rk a  in  ne ve zan jo  n ihče drugi 
kakor sam o n je n  la s tn ik  in  člani 
nagega kluba. Med navdušenim i 
k lubaši boste našli poslance in 
zdravnike, industrijce  in  tipkarice , 
p rodaja lke  in  š tu d en te  — vse lepo 
nage, kakor predpisu jejo  klubska 
pravila.

Ob en a js tih  zvečer je  »nage ku l
ture« konec. Po tihem  in  skrivaj, 
kakor so prišli, se nagci spe t po- 
razgube. K aj so počeli v zak len je
n i telovadnici, k ron ika ne pove; 
še nobenem u časn ik a rju  se ni po
srečilo, da bi se v tih o tap il v za
straženo  dvorano. In  la s tn ik  te lo 
vadnice tu d i molči: nagci niso
um azani... (»Sunday Referee«)

Diktator poštenjak
M. w. Lizbona, sep tem bra

P ortugalsk i d ik ta to r  Oliveiro S a- 
lazar, ki je  p red  nekaj ted n i za
dušil nevarno  vstajo , n i sam o 
energ ičen  mož, tem več tu d i velik 
p ošten jak ; n jem u  ne gre za oseb
no slavo ne za to, da bi si nagrab il 
d en a rja , nego sam o za blagor do
movine. Zato tu d i ne dela zase 
bučne, a jalove reklam e.

Vzlic tem u  kroži po deželi o n jem  
vse polno anekdot. P riz n a ti je  pa 
treba , da je  skoraj ni, ki bi ga de- 
vala v nič.

O ndan  je  bil p ri n jem  neki liz
bonski časn ikar. P redsednik  vlade 
ga je  sp reje l p ri južini, preprosto  
kakor n av ad en  d ržav ljan , in  ga 
vprašal, po kaj je  prišel.

»Ljudje govore o za ro tah  in  v sta 
ja h , o v ladn i krizi in  podobne 
reči,« je  odgovoril poročevalec. 
»Slišal sem  celo, d a  n a j bi neki 
vaš m in is te r sestavil novo vlado,
vi bi pa šli v Švico n a  oddih...«

»V Švico?« m u je  s kom aj za 
znavno iron ijo  skočil S alazar v be
sedo in  si nam azal sirovega m asla 
n a  k ruh . »Kje n a j pa vzam em  d e
nar?«  (» In tran« , Pariz)

Natančnost
T. p. London, sep tem bra 

Angleži znajo  b iti zelo gosto
ljubn i in  postx-ežljivi. Neki popo t
nik, ki m nogo hodi po svetu, p r i
poveduje to le m ično zgodbico o 
n  j ihovi gostol j u b n o sti:

Bil sem  p ri n ek ih  svojih  z n a n 
cih v Surreyu v gosteh. Z ju tra j 
m e je  strežn ica  ljubeznivo po
vp raša la  po že ljah :

»ča j, kavo ali mleko?«
Vedoč, da je  p ri A ngležih poseb

no v časteh  ča j, sem  se odločil 
zan j.

»Ceylonskega, k ita jskega  ali as- 
sam skega?« je  h o te la  vedeti.

O A ssam u nisem  še živ dan  nič 
slišal; za to  sem sklenil preizkusiti, 
kakšen čaj ta m  pridelu jejo .

»Z m lekom , sm etano  ali c itro 
no?«

»Z m lekom ,« sem  odgovoril, m e
neč, d a  sem  v endar že opravil.

»Z jerseyskim , guerneseyskim  ali 
alderneyskim ?« je  še uslužno 
vprašala, potem  šele m i je  p rinesla  
n a  mizo.

Umiranje v prestolni
cah

š . k. P rag a , sep tem bra, 
šp a n sk i s trokovn jak  za g iban je 

preb ivalstva O rtega je sestavil za
nim ivo sta tistiko , kako um irajo  
lju d je  v evropskih presto ln icah . 
Po njegovem  vodijo v tem  pogledu 
A t e n e  (G rč ijo ): ta m  um re n a  
leto 192 ljud i n a  10.000 preb iva l
cev. Takoj za A tenam i p ride ta  
L i z b o n a  (P ortugalska) in  C a 
r i g r a d  (T urč ija).

Na če trtem  m estu  sto ji M a 
d r i d  s 172 sm rtn im i p rim eri n a

Da ne- ■zamudite!
V p rih o d n ji številki začnem o p r i
občevati največje delo poslednjih  

10  let, knjigo zdravnika 
dr. Jo se fa  Lobla

»Za č in g io  življenje«
Povejte to  še danes svojim  p r ija 
te ljem  in  znancem ! Povejte jim  
tud i, da je  ta  kn jiga  izšla v pol 
le ta  v 16 jezik ih  — p ač  na jbo ljši 
dokaz za n jeno  kakovost. »Za člo

veško življenje« je  p isano
za inteligenta in za preprostega 

človeka.

10.000 ljudi. Visoko um rljivost 
španske presto ln ice u tem elju je  O r
tega z nezdravim i živi jenskim i 
razm eram i, s slabo kanalizacijo , 
s tanovan jsko  bedo in  cestn im  t r u 
ščem.

Peto  m esto zavzem a B u k a 
r e š t a  (R om unija) s 149 sm rtn i
m i p rim eri n a  1 0 .0 0 0  prebivalcev. 
N ato slede B u d i m p e š t a  (M ad
žarska 132) , P a r i z  (F ran c ija ), 
R i m  ( I ta l i ja ) , D u n  a j (A v strija ) , 
V a r š a v a  (Poljska) in  L o n d o n  
(A nglija 123), K j o b e n h a v n  
(D anska, 114), P r a g a  (Češka, 
113), O s l o  (Norveška, 112), B e r 
l i n  (Nem čija, 111) in  S t o c k 
h o l m  (švedska, 1 1 0 ).

N ajzdravejše evropske p resto l
nice so B e r n  (Švica), B r u s e l j  
(Belgija) in  H a a g  (H o lan d sk a ); 
n jihova um rljivost se giblje m ed 
101 (Bern) in  95 (H aag).

(»Prager Tagblatt«)

Od diktata k diktaturi
Q. k. Newyork, sep tem bra

Po sm rti louisianskega d ik ta to r
ja  Longa im a zdaj prvo besedo v 
državi n jegova n ek d a n ja  s tro jep iska 
Aliče L ee-G rosjean-T horpe, n e n a 
vadno lepa b rin e tk a  tr id ese tih  let.

Svojo kariero  je  začela kot za
sebna ta jn ic a  p ri Longu. Do le ta  
1932 se je že d v ak ra t ločila (zato 
n jeno  tako  dolgo im e), to d a  Long 
jo je  vzlic tem u  im enoval za d r 
žavno ta jn ico  (to je po naše m i
n istrico ), pozneje ji je  pa poveril 
zakonodajo  o vseh fin an č n ih  za
devah  Louisiane. Gospa T horpe je 
tako  posta la  m ogočnejša in  vpliv
n e jša  celo od guvernerja  Allena.

Kemalovo uro iščejo...
Q. w. C arigrad , sep tem bra 

T urška  d ružba za zgodovinsko 
vedo je  p rav k a r razglasila, d a  bi 
p lača la  lepo n ag rado  tis ti  ženski

ali m oškem u, T urku  ali tu jcu , ki 
j i  bo pom agal izslediti uro, nekdaj 
la s t  M ustafe K em ala. D ružba bi 
ra d a  sp rav ila  ts  uro m ed svoje 
zgodovinske znam en ito sti; n je j gre 
nam reč  zasluga, da n i svetovna 
vo jna vzela sedan jega tu rškega 
d ik ta to rja , ker se je  krogla ob u ri 
ubila.

K em al je  uro p ri nek i priložnosti 
podaril za spom in nem škem u ge
n e ra lu  L im anu S andersu , poveljn i
ku  D ardanel. S anders je  m ed tem  
um rl, n jegova vdova pa pravi, da 
je uro že zdavnaj izgubila.

Kdo bo zdaj iskal to  znam enito  
uro, ali bolje: kdo bo našel pravo? 
Stavim o, da se bodo zdaj pojavile 
ta k e  g rbaste  sta rom odne ure ko 
gobe po dežju; če ne bodo zgrb lje
ne že »od na tu re« , jih  bodo pa 
um etno  »zgrbili«. N agrada je  le 
n ag rad a , pa n a j bo v fu n tih , do
la rjih , fra n k ih  a li tu ršk ih  p iastrih .

Stara ljubezen 
ne zarjavi

(t-l) Pariz, sep tem bra
V k n jig a h  se bere, da je  lju b e 

zen večna. O tem  je  posebno po
klican  govoriti neki G aston  iz St. 
P reuxa  n a  F rancoskem .

V m lad ih  le tih  se je  G aston  do 
ušes zaljub il v lepo M adeleino. Ne
sreča  je  bila sam o, da s ta  bila 
oba revna  ko cerkvena m iš. K a
ko ra d a  bi se poročila, a  k a j, ko 
n is ta  im ela n ičesa r za v lonec! In  
ljubezen gre n a  žalost skozi želo
dec, tega  s ta  se tu d i G aston  in  
M adeleine zavedala, saj s ta  bila 
večk ra t la čn a  ko sita .

Videč, d a  s svojo ljubeznijo  n i
kam or ne p rid e ta , s ta  se m lada  
za ljub ljenca s težkim  srcem  in  z 
g renkim i solzam i v očeh ločila. 
M orala s ta  tako  s to riti že zato, 
ker bi bil G aston  izgubil neko 
m an jšo  dediščino, če bi vzel M a
deleino.

Tako s ta  šla  m lad a  n ara zen ...
G aston  se je  preselil n a  tu je . Z 

varčn im  in  sk rbn im  gospodarstvom  
si je  z le ti n a b ra l nekaj prem ože
n ja . P red  k ra tk im  se je  p a  sklenil 
v rn iti v svojo rodno  vas,, ki je  n i 
videl že celih  40 le t. Ubogo M ade
leine, ki jo  je bil ta k ra t  pustil s a 
mo v n je n i nesreči, je  bil m alone 
že pozabil.

Ko se je  G aston  p rip e lja l v svo
jo rodno vas, je  srečal neko s ta ro  
m am ko. In  ta  m am ka n i b ila no 
bena  d ruga kakor lepa M adeleine, 
ki jo  je  tako  vroče ljubil p red  š t i
ridesetim i leti.

G aston  je  tu d i n a  tu je m  osta l 
sam ec. M adeleine m u  je  povedala, 
da  se tak is to  še n i poročila. In  te 
daj s ta  spoznala, d a  n ju n a  lju b e 
zen še n i ugasn ila  pod pepelom  to 
lik ih  le t. Tako s ta  sklenila , d a  se 
bosta vzela.

K akor s ta  sk lenila , s ta  tu d i s to 
rila . Te d n i s ta  se v S t. P reuxu  
poročila.

Ali n i to re j res, d a  s ta ra  ljube
zen ne zarjav i?

Nič več nahoda!
V. k. London, sep tem bra. 

Tale recep t priporoča T. B each- 
S m ith  v »D aily-T elegraphu«: 

K ad a r čutiš, d a  t i  grozi nahod, 
se skloni, razveži si čevlje in  si jih  
spe t zaveži. B ra l sem ta  recep t 
p red  dvem a le tom a v nekem  ju 
žnoafriškem  časniku, in  od ta k ra t  
ne vem  več, kaj je  nahod , ker sem 
ga vselej n a  ta  nač in  pregnal. S a
mo onem u ne pom aga ta  recept, 
kom ur se zdi preveč p reprost, da 
bi ga preizkusil.

Proti vitki liniji
P. k. London, sep tem bra 

Na Angleškem so se začeli zd rav
n iki n a  žive in  m rtve  boriti p ro ti 
m odi vitke lin ije. Tako p rav i p ro
fesor F re iser-H arris  o tem  perečem  
problem u v »M anchester G u ard ia - 
n u « :

živčn i sistem  potrebuje tak e  
h ran e , ki je  bogata  z dušikom  in 
fosforjem . Te snovi pa dobimo baš 
v tis ti h ran i, ki red i.— v m leku in  
sirovem  m aslu  n a  prim er, č e  bodo 
m lade dam e še dalje  gonile svoje

TVORNICA CIKOUMf

Na* pravi domači izdelek!
neum no početje  in  ne bodo p ren e
hale  h u jša ti, bodo prav  tako  kršile 
biološke zakone, kakor k rši hu d o 
delec državne zakone.

1620 revolucij
v 2525 letih 
M. i, Bruselj, sep tem bra 

Na m ednarodnem  sociološkem 
kongresu je  podal znan i ru sk i so
ciolog P. A. Sorokin, zdaj profesor 
n a  h a rv a rd sk i univerzi v Ameriki, 
zanim ivo poročilo o v s ta ja h  in re 
volucijah  v zad n jih  dveh tisočle t
jih  in  pol. Poročevalec je  p re š tu 
d ira l nič m an j ko 1620 revolucij in  
pobun v času od le ta  600 pred  K ri
stusom  do konca le ta  1925, to  je  v 
dobi 2525 let.

L judske vsta je  so pojav, ki se v 
zgodovini nep restano  ponavlja , a  
ne v določenem  časovnem  redu. 
Povprečno se p rip e ti po en a  v s ta ja  
v d v an a js tih  le tih . N ajveč revolu
cij je bilo v 8 ., 13., 14. in  19. s to 
le tju . P oslednja tr e t j in a  p re jšn je 
ga s to le tja  je  b ila  m irn e jša  od 
p re jšn jih  razdobij, zato je  pa prva 
č e tr tin a  2 0 . s to le tja  toliko bolj 
»razgibana«.

Vseh te h  2525 le t so si revolucije' 
oh ran ile  v vseh deželah iste  zn a
čilnosti: fana tizem , b ru ta ln o st in  
okru tnost. (»N. W. Journal«)

Ž i v e l a  n e v i d n o s t i
Neki bud im peštansk i te h 

n ik  je  b a je  iznašel tak o  p ri
pravo, da sto ri človeka n e 
vidnega.

Neki čarodej je upanje 
čudno nam odkril: 
nam nevidnost s skrivnimi 
žarki bo delil. . .
Kdo se bo še vstrašil 
strogega terjača, 
kdo odslej se plašil 
sitnega krojača?
Naj le pride kdor si bodi, 
sveti Pavel ali Peter, 
našel nas ne bo nikoli, 
brez sledu nas vzel je veter.
Kar pritisneš, pa si zrak, 
kar porineš, pa si voda; 
rekel bo gotovo vsak: 
čudna bogme je ta moda!
Za večerjo nič skrbi! 
v »Zvezdi« naročiš si pišče, 
mal’ pritisneš, več te ni — 
»ober« naj se pa obriše.
Ko po Tivoli boš hodil, 
vščipni dekle kar v bedro; 
nihče tebe ne bo sodil, 
kar izginil boš lepo.
To zastran počen’ večerje 
za uradnika bo prav, 
revež vsak zarad’ mizerije 
sicer lačen bi ostal.
Kar se inkasantov tiče, 
zlepa ga pač ni v državi, 
ki izum ga ta  ne miče, 
da neviden se napravi.

srednji del šarenice »p-oldnec, des- 
n i del je »tretja lira«, spodnji del 
Pa »šesta«.

To bi bil k ratek  pregled »šare- 
ničnega zemljepisja«; po njem bo
do naši bralci laže sledili nasled
njim velezanimivim dognanjem . V 
obeli šarenicah človeških oči u s tre 
za široki predel okoli »poldneva« 
(od 11. do 1. ure) možganom. Na 
l e v i  šarenici je v okolici 1 . u re  
30 minut izsek, ki ustreza ušesom, 
koj zraven njega pa vratu; pljuča 
segajo do 3. ure, del okoli sred i
šča je pa rezerviran  za srce. Nato 
Pride vranica (okoli 4. u re), noga 
(6. u ra), obist in m ehur (7. u ra), 
‘®va stran hrb ta  (8. u ra) in leva 
stran ust med 9. in 10. uro.

Na desni šarenici bomo našli v 
•steni redu: desno stran  ust in 
desno stran  h rb ta  pri 4. u ri, desno 
?bist p ri pol 6., desno nogo in 
jetra ob 8., prsa in pljuča med 9. 
hi 10. in uho pri 11. uri.

N ekateri pasovi so obročasti: ta
ko im ata koža in krvni obtok svoj 
‘zraz na zunanjem  robil šarenice, 
Središčni del je  pa pridržan  čre- 
'esju .

Ali nagibate k samomoru?

Neznatna luknjica, drobna raz
poka ali siceršnja neenakom ernost 
šarenice je  zmerom napoved sla
bosti ali bolezni ustrezajočega o r

gana, da, celo rano in amputacijo 
vam oko reg istrira  (prim. Pecze!y- 
jevo sovo); kalna šarenica vam 
pove, da  ustrezajoči organ ne de
luje, kakor bi moral, ali je  pa za
strupljen.

Želite dolgo živeti? Enakom erno 
razvito, tanko in strnjeno vlakence 
na vaši šarenici utegne biti znak 
zdravja in dolgega življenja. Ho
čete vedeti, ali je vaš rod čisto
krven ali m ešan? Barva vaš« ša
renice vam to pove: sinje oči ka
žejo enotno severnjaško poreklo, 
rjave pa mešano, severnjaško in 
sredozemsko.

Naposled je pomembna pridobi
tev »iridologije« spoznanje skriv
nih teženj človeške duše. Nagnje
nje k m istiki se razodeva v zna
čilni sploščenosti zrenice; tudi na
gnjenje k sam om oru spoznaš iz oči, 
in celo to, ali dotična oseba bolj 
misli na »krvavo« sm rt (nož, re
volver) ali >nekrvavo« (vrv, voda, 
strup).

A tu  smo že prestopili meje 
zdravništva in zašli na tla notra
njega življenja. Pod iridologovim 
povečalnikom nam  šarenica razo
dene pač vse skrivnosti naše duše 
in našega telesa. Pierre Devaux.

Za god in praznik mati dobro ve, 
otroci se Dr. O E T K E R ~ j e v i h kolačev vesele!

T U f f  f  Šivalni stroji že prekoStr JL  O l  M  75 let le kakovost!
Na ugodna mesečna odplačila!

IGN. VOK
LJUBLJANA, TAVČARJEVA UL. 7 .
PODRUŽNICE:
Kranj, Novo m esto, Celje: M iklošičeva 2



DRUŽINSKI TEDNIK Z G .  IX. 1935.

Za človeško življenje
V prihodnji številk i začnem o priobčevati znam enito delo zdravnika dr. Josefa Liibla o slad

korni bolezni, sifilid i in  paralizi. Naslov mu bo »ZA ČLOVEŠKO ŽIVLJENJE« in  ga boste brali 
kakor napet roman — a vendar vam bo pom enil m nogo več od najboljšega rom ana. Pom enil 
vam  bo veliko doživetje.

Prosili smo avtorja, da napiše par besed našim  čitateljem  o priliki prvega prevoda njegove  
knjige v slovenščino. Dr. Lobel se je naši prošnji ljubeznivo odzval in nam  je poslal tole pismo, 
ki ga priobčujem o v originalu in  v prevodu.

Pr. Josef L6bel
<°ranzenabad
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Pism o v prevoJu
Frančiškovi Vari, 11. septem bra 1935.

Zelo spoštovano uredništvo!

V veliho veselje m i je, da bo »Družinski tednik« priobčeval m ojo knjigo »Za človeško 
Sivljenje«, tem  večje, ker so me sicer prevedli ž e  v 16 jezikov, a še nikoli v slovenščino. Želim  
teda j Vam in sebi, koliko bolj pa šele bralcem, d a  bi jim  moje skromno delo  ugajalo. V njem  
skušam pokazati, da zna b ili znanstveno raziskovanje zanimivo ne samo za raziskovalce, nego tudi 
za preprostega neveščaka. Morda prav tako zanim ivo kakor detektivska povest. Zakaj, n/i niso 
»Mir tudi m edicinski iskalci de tek tiv i, ki zasledujejo hudodelce, tiste mednarodne hudodelce, ki 
jim  pravim o bolezni? k a k o r le-te, ne spoštujejo državnih meja, jih  tudi njihovi preganjalci ne 
poznajo in delajo ko pravi krim inalisti drug z drugim  z roko v roki: v Strasbourgu odkrijejo  prvo  
sled, koj nato na Holandskem, že izteza neki Berlinčan roko po hudodelcu, tedaj jm pride kublo- 
gram is Kanade, da so ga tam prije li in spravili na varno. Po laboratorijih in zdravniških ordi
nacijah, po klavnicah in tovarnah se podi lov za njim , poln nepričakovanih ovir in srečnih, pa 
tudi nesrečnih pripetlja jev  ■— natanko kakor pri Edgarju Wallaceu, dokler nas prav tako kakor 
pri njem ne odreši »liappy end«, srečni konec, A*i ne pom eni sreče samo za zmagovitega detektiva, 
temveč še bolj za tisoče in m ilijone ljudi, ki jim  bo njegov uspeh ohranil ž iv ljen je  in zdravje.

Dr. Josef Lobel, Frančiškovi Vari.
*

»Za človeško življenje« je napisano lahko in preprosto, tako preprosto, da ga bo razumel 
tudi bralec, ki je hodil sam o v osnovno šolo — zraven pa s tolikšnim  obvladanjem  jezika in 
snovi, da bo im el tudi in telektualec pri branju neskaljen užitek. Baš to je dokaz veličine  
Loblovega dela: sam o veliki ljudje znajo velike misli povedati s preprostim i, vsakomur razum 
ljivim i besedam i.

Loblovo delo je kulturna pridobitev. Vzeti bi ga moral v roke vsakdo, kdor se je naučil 
branja, star ali mlad, moški ali ženska. Vsem bo Lobel razodetje, le prem nogim  pa tudi 
tolažba in  uteha.

Pripom nim o naj, da je knjiga »Za človeško življenje« izšla v pol leta že v 16 jezikih. 
Za slovenski prevod si je pridobil izključno avtorizaeijsko pravico »Družinski tednik«; priob
čevati ga začne v prihodnji številki.

UREDNIŠTVO 
»DRUŽINSKEGA TEDNIKA«

mm
Napisal 

Mihael Erdiidf/
Forger si je ravno natikal ro

kavice, ko je vstopil služabnik in 
najavil obisk neke dame.

»Ne morem je sp re je ti; saj vi
d iš, da se mi mudi...«

>Za nič se je ne morem od k ri
žati!«

Tisti trenu tek  je neznanka že 
odprla  vrata in stopila v sobo. 
Bila je nenavadno prikupna, toda 
z obleke se ji je bralo siromaštvo.

>Ne zam erite, da sem kot ne
znanka vdrla k vam, toda...«

>S čim vam lahko postrežem?« 
ji je nrecej nejevoljno skočil For- 
ger v besedo.

Ponudil ji je sto! in jo opazo
val s strokovnjaškim  očesom 
um etnika. Bila m u je prav po
godu.

'Im e  mi je  Pepelka,« je  po
gumno dejala m ladenka.

Pepelka? Čudno ime; kali?«
s Neki vaš tovariš, ki me je lani 

slikal, mi je nadel to ime... Slika 
je žela velik uspeli...«

Forger je poslal nestrpen.
Prosim  vas, podvizajte se. Mu

di se mi.«
-Vem.«
Mladi mož je  ostrm el.
>Kaj le neki veste?«
>Da se nam eravale zdaj /xlaj 

zaročiti.«
Forger je jezen poskočil.

. »Kdo vam je to izblebetal?«
»Vaš služabnik.«
: Peter! Hujša klepetulja je ko 

ženska... Kaj vas je prav za prav 
pripeljalo  k meni?«

Prišla sem k vam po svet. Ši
vilja sem in s svojimi skrom nim i 
dohodki še m ater vzdržujem. Pa 
sem se  do brezum ja zaljubila v 
nekega moškega, ki je družabno 
nad menoj, /Alaj pa ne vem, kaj 
naj storim?«

Odrecite se!«
»Ne morem!... Hočem, da se z 

menoj poroči!«
Forger je živčno pogledal na 

uro.
»Kdo pa je... tisti moški?«
Lepa deklica je pobesila oči in 

tiho dahnila:
»Vi!«
S likarju  je postalo nerodno.
»Čisto drugače sem si bila sli

kala to najino srečanje,« je  de
jalo lepo dekle. Domišljala sem 
si, da vam bom tako ugajala, da 
se boste odrek li njej, ki je niti ne 
poznate; zakaj poročili se boste 
itak samo zaradi denarja. Toda — 
dejala bi — da hi takšen ugleden 
um etnik ne smel biti tako na 
denar...«

»Saj tudi nisem .«
Pepelka je zaihtela.

»Pač, ste. Motila sem se v vas...« 
»Bi mi rad i še kaj rekli?« 
Dekličino ih ten ja  se je  nenado

ma izprevrglo v zvonek smeh. Pe
pelka se je  dvignila, slekla ogo
ljeni plašč in  treščila starom odni 
klobuk v kot. Stal« je p red sli
karjem  v bleščeči toaleti, ošabna, 
ponosna in zmagoslavna.

»Da, še nekaj vam moram reči... 
d rag i gospod, izbijte si poroko iz 
glave... Nočem vas za moža!«

Forger je široko odprl oči. S 
pogledi je k ar požiral prelestno 
pojavo m lade elegantne dam e.

»Bella Szatm aryjeva sem, vaša 
»bivša« bodoča nevesta!«

S likar je  ostrm el; potem je pa 
nenadom a obrn il kopje.

»Bella...«
»Ni kaki h predrznosti! Med na

ma je  vsega konec!«
O brnila se je k vratom. »P rep ri

čana sem, da se me zdaj ne boste 
upali zasnubiti p ri očetu.«

»Bella, saj mi te  kom edije ven
d a r ne boste zam erili?«

»Že prav! Hotela sem le vedeti, 
ali bi me radi vzeli zaradi d en ar
ja a li zaradi mene same! Zdaj 
vem, hvala Bogu...«

Forger je stopil pred njo.
»Zakaj nočete počakati, da iz

rečem poslednjo besedo. Če bi sa
mo še eno minuto zrl v vaše p re
lepe objokane oči, bi...«

»Kaj bi?«
Služabnik je potrkal in  javil;

Njegova svetlost, gospod Tibor 
pl. Szatmary...«

Forger je bušil v smeh.
: Baš o pravem  času...«
»Ali naj gospoda povabim, da 

vstopi?«
»Ne ., ne...,« se je prestrašeno 

vteknila Bella vmes. liecite, pro
sim, gospodu, naj še malo poča
ka.«

»Prosim!« je odvrnil služabnik 
in odšel.

;>Be!kr ne razumem vas... Za
kaj tako?«

Deklica je postala bleda ko zid.
»Veste... jaz nisem Bella...«
»Kdo pa?«
j Pepelka sem !«
»Hm! Pa tale obleka?...«
»Prosim  vas, tie izdajte me! 

Šivilja sem, n j e n a  šivilja! Da
nes sem ji dodelala obleko. Oble
kla sem jo pod plašč, da bi vas 
laže preslepila, da sem milijo
narjeva hči.«

Forger je  zmedeno zmajal z gla
vo in  stopil k pisalni mizi.

»Vsaj nekaj trenutkov me je 
grelo občutje, da me ljubite«, jo 
sanjavo dejala deklica. Pepelki 
niste privoščili ljubeznivega po
gleda ne tople besede, ko ste pa 
mislili, da sem Bella, ste mi dali 
oboje.«

Poveznila si je klobuk na glavo 
in  oblekla plašč. Stopila je p ro : 
vratom , toda Forger jo je p re 
hitel.

»Ostanite še, kam  se vam tako 
m udi?«

»Mislila sem, da sva že lx>t!«
Ne, narobe!«

Vzel je pero in v naglici na
pisal na pap ir nekaj besed.

»Komu pa pišete?« je  vprašalo 
dekle.

Precej vam bo vse jasno.« Po
zvonil je. »Skrijte se, prosim, za 
tole špansko steno... Bellinega 
strica bom povabil v sobo. Pome 
je prišel, da bi me seznanil z 
Bello.«

: Kaj mu boste pa rekli?«
: Saj boste lahko slišali!«
Tibor pl. Szatmary jo vstopi). 
^Svetlost.« je dejal Forger, »te

žko mi je, toda pošteno in odkrito 
vam moram priznati, da se moram 
tej zame tako laskavi ženitvi od
reči.« _ .

: Kaj? Nočete se poročili z mojo 
nečakinjo?«

s Ne morem...«
Izza španske stene je tedaj sto

pila mlada dam a. S smehom se je 
vrgla v naslanjač. Szatm ary je 
zmedeno majal i. glavo.

»Bella, ali razum eš? Ta gospod 
te ne m ara za ženo.«

Bella je bila vsa blažena.
»Zdaj vsaj vem, k ar sem hotela 

vedeti. Im enitno sem vas ugnala, 
drag i prijatelj...«

: š e  malo ne,« je prepričevalno 
odvrnil Forger in ji pomoli! pi
smo, ki ga je bil napisal. »Pro
sim, preberite!«

: Kaj sle napisali?«
>Da s-:it takoj na prvi pogled 

vedel, da je Pepelka — Bella...«

Izvrsten je D r .  O E T K E R - j a  glas, 
prodrl je v najmanjšo gorsko vasi

P oligam ija
M ad žarsk i n a p isa l F. Karintfh?

M o ž (pri obedu); Ta nova ideja 
je pač od šm enta, in zelo zanimiva 
je.

Ž e n a :  Kakšna ideja?
M o ž : Tista, o kateri je davi v 

p isarni gospod Baum er pripove
doval.

Ž e n a ;  Kaj je pa pripovedoval?
M o ž :  0  tislile  onč... Hm! Veš 

samo idejo kot tako mislim. V re
snici: sijajen dom islek! Zdi se mi 
prav zanim iv; saj se mi sme, mar 
ne?

Ž e n a  (ravnodušno): Seveda.
M o ž :  No, saj ideja ni tako no

va... Saj se je tudi po tridesetletn i 
vojni uveljavila.

Ž e n a  (m irno); A, tako?
M o ž  (razburjeno)’: Namreč so 

tudi tak rat o tem govorili... Zakaj 
zaradi premnogih žrtev na boj
nem polju se je ljudstvo hudo skr
čilo; p rav  tako je bilo kakor zdaj, 
ko imajo ljudje samo po enega 
otroka. Morali so se tak ra t pobri
gati za potomstvo. Zato pa meni 
tovariš Baum er, da bi tudi zdaj ne 
bilo napak, še celo prav bi bilo, 
ako bi jo zdaj vpeljali.

Ž e n a  (m irno); Koga?
M o ž (po kratkem  p rem o ru ): 

Poligamijo! (Hitro obrne glavo in 
skrije  obraz za prtičem.)

Ž e n a  (zaupno); A tako, poli
gamijo?

M o ž  (začuden, k er mu ni nič 
v glavo priletelo); Da.

Ž e n a :  Da, poli... zakaj bi je 
pa ne vpeljali!

M o ž  (navdušeno): Kaj ne da? 
Tudi ti si za to. Vidiš, tako je 
prav; to je sijajno. Nikoli bi ne 
bil verjel, da si tako vzvišena..., 
tako brez predsodkov, tako objek
tivna...

Ž e n a ;  Saj! Ti si me zmerom 
podcenjeval.

M o ž  (nad vse navdušeno): To
da odslej te bom višje cenil, imel 
te bom za plem enito, nesebično in 
prav pam etno ženo... Zdaj se bom 
vsaj lahko s teboj pogovoril, ka
kor s prijateljem , kakor s polno
vrednim  človekom... zato ti lahko 
že zdaj zaupam, da bi bil tudi jaz 
močno za to, da  jo vpeljejo...

Ž e n a  (m irno); Koga?
M o ž ;  Poligamijo!
Ž e n a ;  Da, da — poligamijo.
M o ž (navdušeno in glasno); Vsi 

tisti, ugovori, ki bi jih utegnil člo
vek zaradi m orale im eti, so pač 
današnji dan piškavi... Saj so ven
d ar na svetu narodi, ki se jim zdi 
monogamija nenravna..-. Poligami
ja je — zdi se — vkoreninjena v 
bistvu človeka in zalo bi bilo prav 
in v redu, da jo tudi pri nas vpe
ljemo.

Z e n a :  Prav res!
M o ž  (žareč od navdušenja): 

Kaj ne da? Kako si pam etna in 
razumna! No in tudi iz gmotnih 
ozirov... Človek bi na pogled mi
slil, da bi poligamija naložila mo
škemu bogsigavedi kakšna težka 
brem ena... Če si pa stvar od bližje 
ogledamo, pa ne ostane samo go
spodarsko ravnotežje nedotaknje
no, temveč se celo zboljša. Prav 
gotovo!

Ž e n a :  Če je prav gotovo, po
tem je kar dobro.

M o ž  (s poudarkom ): Da... Za
kaj, če imam torej skrbeti za več 
žena, so tudi te žene...

Ž e n a  (odloži vilice); Kaj, kako 
je to? Kaj to pomeni, to o več 
ženah?

M o ž  (začudeno razpre oči); No, 
poli...

Ž e n a  (vzame spet vilice v ro
ke in se upre na njene konice): 
Kaj, tebe tare skrb  za več žena?!

M o ž (presenečen); Ali m ar ni
sva... govorila... o poligamiji?

Z e n a : Kaj me le briga ta zlod- 
jeva poli... ali kako si že rekel. 
P ravkar si govoril o več ženah, 
pa ne o poli... ali polimagiji... 
(prične nekaj sum iti). Kaj pa 
prav za prav je ta polim anija, ali 
kako si že rekel?  (v. vilicami k r i
li pred seboj).

M ož (pobesi glavo); A tako... 
Poligam ija? .la. to ti je centraliza- 
oija carinskih lestvic... Državna 
organizacija za uravnoteženje plač 
javnih nameščencev... je pa še 
znanstveni izraz za cvetno čašico 
trobentice. Poli pomeni trobenti
co... gamija pa čašico... (|w>korno 
in spokorjeno pogoltne poslednie
ostanke obeda).



Prizor iz Paramountovega filma »Bengali«

č c h ic h t

RADION
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Napisala 
BEATRICE FABER

po film u
Metro-Goldwyn* Mayerja

prire jenem  po rom anu  „M allbu“ p isate lja  V. J. H oyta

V sebina prvega poglav ja: K o- 
Žutin m lad ič in  m lada  pum a 
s ta  oba is ti d an  izgubila m ater. 
Lakote in  gozdnih sovražnikov 
ju  je  rešila  Toni M artinova, ki 
je  p riš la  v gore n a  počitnice. 
Ko je  nesla  živalci domov, so 
jo  n ap a d li B ergm anovi psi. 
B ergm an je gorski vodnik, z ra 
ven p a  d iv ji lovec. V s tra h u  
p red  psi je  T on i zbežala, toda 
v n a jn ev a rn e jšem  tre n u tk u , ko 
so ji  b ili p si že za petam i, se 
je sp o tak n ila  in  pad la.

D r u g o  p o g l a v j e

PRIRODNA SOVRAŽNIKA

V tre n u tk u  ko se je n a jm a n j n a -  
tte jala, je  T oni zaslišala ukazova
len  m oški glas. P reden  se je  še za
vedela, je  neznanec pse razg n al s 
kopitom  svoje puške.

Toni je  globoko vzdihnila , videč 
cla je rešena. O zrla se je  n a  okoli, 
n e  vedoč, kje je. V s tra h u  pred  psi 
n i  gledala , kam  je bežala. P riš la  je 
v bližino izvidniškega sto lpa go
zdarske posta je . Torej m ora  b iti 
tu d i m lad i mož eden izm ed go
zdarjev.

»Hvala! Zelo sem vam  hvaležna.« 
»Vesel sem, da sem  ravno  jaz 

h n e l službo.«

v d rug ih  okoliščinah bi bil najb rže  
ljubezniv in  m iren  človek, t a  t r e 
n u te k  je  bil p a  ravno zaposlen s 
srd itim  trg a n je m  svojih  rokopisov 
n a  drobne koščke, ki j ih  je  m etal 
po tleh .

T oni je  zdajc i prišlo n eka j vese
lega n a  um . Po p rs tih  je  stop ila 
čez sobo in  postav ila  m alega je le 
n a  in  leviča čez očetova ram en a  
n a  mizo.

S ta r i M artin  je  ves p re s tra šen  
p lan il pokonci; toliko d a  n i p re 
obrn il mize. Pogledal je  živalci, 
n a to  p a  T oni in  se zasm ejal.

»Ali vidim  strahove?«  je vprašal, 
še zm erom  ves osupel.

Toni se m u  je  nam estu  odgovo
ra  zasm ejala.

»Da.« Pokazala m u je  z očm i n a  
gozdarja. »Oče, to  je m ister... m i- 
ster...« Z ačudena, d a  m u  še ne ve 
im ena, je  p resta la .

»Bob Alden.« G ozdar je  stopil 
n ap re j in  tak o  p resekal m učni 
prem or.

Toni je  živahno posegla vmes.
»Veš, oče, ta  gospod n am  je r e 

šil življenje. B ergm anovi psi so 
n as  preganjali,«  je z resno vnem o 
razlagala.

M artin  jo je  nežno objel in  p r i
žel k  sebi.

Toni se je  zasm ejala.
»Tudi jaz  sem vesela.« R ado

vedno ga je pogledala. »Vi ste  tu  
še novinec — ne?«

M ladenič se je  nam estu  odgo
vora priklonil.

»R azpolagajte z m enoj, gospo
dična.«

»Ime m i je Toni M artin ,«  je  po
vzela. Pogledala je svoja m ala  p r i
ja te l ja  in  resno dodala: »To s ta  
p a  m o ja  otroka.«

M ladi mož je  svečano pokim al, v 
znam enje, d a  je  vzel n jen e  besede 
zares.

»Res? K am  ju  pa peljete? V šo
lo?«

»Ne, domov,« ga je zavrnila- To
n i. »P ravkar sem ju  vzela za svo
ja.«

M ladi gozdar je  nezaupno p re 
m eril leviča.

»Dovolite, da vam  ga bom jaz 
nesel,« je pred lagal.

»Zelo ljubeznivi ste. H vala vam.« 
Izročila m u je  pum inega m ladiča 
in  oba s ta  se odpravila proti n je 
nem u domu.

Toni je h itro  sprav ila  na dan  
njegovo življensko povest. Večji del 
jo je  zavzem alo učenje o gozdar
stvu ; to  m u je  bilo n a jd ra ž je  na 
svetu. »A potem,« je končal, »ko 
sem bil s š tud ijem  gotov, sem si 
poiskal službe — nu, in  zdaj sem 
tu.« U stav ila  s ta  se pred  n jeno  h i 
šo: »In v i  ste  tu.«

»Ali ne bi vstopili?« je m enila 
Toni. »R ada bi vas predstav ila  
svojem u očetu.«

M ladi gozdar je vedel, da bi jo 
razžalil, če bi odklonil n jeno  v a
bilo; tu d i se je  čutil polaskan.

»Ali right.«
N jen oče je  sedel za pisaln im  

■trojem. Bil je visok sivolas mož;

»Ali vidim  strahove?« 
je  vzkliknil osuplo.

»Veseli me, da sem vas spoznal,« 
je rekel in  prisrčno pomolil m la 
dem u možu roko. »Zelo sem  vam 
hvaležen,« je  toplo dodal. Te k r a t
ke besede so razodele, koliko m u 
pom eni Toni.

G ozdar je pogledal deklico. »V 
veliko zadoščenje m i je  bilo.«

T a k ra t je M artin  začu til n a  roki 
nekaj m ehkega in  vlažnega. P o
gledal je  dol. Bil je  m ladi je len 
ček: lizal m u  je  prste.

»P rija te ljsk i poljubček,« se je 
nasm ehn il in  ljubeče pogladil ži
valco. »Kaj je  p a  to?« Sklonil se 
je  in  opazil m a jh n o  sedlasto  z n a 
m enje  n a  jelenčkovem  h rb tu . »Mi
slim , d a  še nikoli nisem  videl je 
lena s takšn im  znam enjem .«

Alden si ga je  pozorno ogledal. 
»Res, zelo čudno,« je  rekel počasi.

M artin  m u  je  ponudil stol.
»Sedite,« ga je  p risrčno povabil 

in  m u ponudil škatlico cigaret. 
»Izvolite!«

A lden si je  prižgal in  moža s ta  
se udobno zleknila n a  stolih.

»Vaša hči m i je  pravila, da ste 
p isa te lj.«

»Da. Na žalost.«
»Zakaj tako govoriš, oče?« Toni 

ga je pogledala presenečeno in  
skoraj užaljeno.

»Zato ker m i m a n jk a  idej — a 
ta  tren u tek  tud i denarja ,«  je  po
ja sn il M artin .

»O, oče!« Toni je  sklenila roke 
kakor k molitvi. »Hotela bi, d a  ti 
ne bi bilo nikoli treb a  m isliti n a  
denar. Kako rad a  bi ti pom agala!«

M artin  jo je pogledal z ljubeči
m i očmi, potem  si je pa dalje  t la 
čil pipo.

»če hočete, lahko zaslužite d v a j
se t do larjev  od države,« se je  za 
sm eja l Alden.

»Za to le m ačkico?« se je 
p res tra š ila  Toni.

»Pum a je  pum a,« je  sloves
no rekel Alden. »Naj bo m la 
da ali s ta ra . S icer pa... m oja 
dolžnost je, da zverine ubi
jem , k jerkoli jih  vidim.«

»Oh!« Toni je  stisn ila  p u 
mo k sebi, kakor bi se bala, 
d a  ji  je  kdo ne vzame.

A lden se je  nasm ehnil.
»M orda je p a  sploh nisem  

videl —■ to se pravi,« se je 
zresnil, »če jo  izpustite.«

Toni je proseče u p rla  vanj 
oči.

»Oh, ne, ne! O bdržala jo 
bom — in  m ladega je lena 
tudi.«

A lden je  skom ignil z r a 
m eni. »Dokler m ladi Mr. Le
vič n e  pride do m oči in  si ne 
zaželi je len jega mesa.«

»Tega se n e  bojim,« je  To
n i v z tra ja la  p ri svojem. »Sku
p aj ju  bom odgojila. L jubiti 
m o ra ta  d rug  drugega.« Z 
nežno k re tn jo  je  po tisn ila  
leviča k  je lenčku.

»Ne bo se vam  posrečilo,« 
je  zm aja l A lden z glavo. 
»P rirodna sovražnika sta.«

»Jaz sem  d ru g ačn ih  misli,« 
se je  oglasil M artin . »Po m o
jem  je  sam o lako ta  kriva, 
d a  se živali m ed seboj more. 
Skoraj bi verjel Toni, da bi 
m ogla p o sta ti p r ija te lja  — če 
bo levič im el p rim erno  h r a 
no in  če bo m ali je len  tako 
odgojen, d a  se ga ne bo bal.«
V M artin u  se je  p rebudila 
p isa te ljsk a  kri. »P riznati m o
ra te , Alden, d a  bi bil poskus 
zelo razbu rljiv  in  zanimiv.«

»M orda p r e v e č  raz b u r
ljiv,« je  suho odvrnil Alden.

»Zame ne,« je rekel M artin  
in  oči so se m u  zaiskrile.

»Zame tu d i ne,« je  posko
čila Toni. »Zakaj n e  bi n a 
p rav ila  tega poskusa?« Tedaj 
j i  je  šin ila  neka m isel n a  
um. »O tem  bi lahko pisal, oče!«

» Im enitna  ideja, Toni!« je  n a 
vdušeno vzkliknil M artin .

»če se s tv a r  posreči, bo povest 
gotovo zanim iva,« je  m enil Alden 
s slabo p rik rito  nejevero.

In  kakor da bi se n jegovi dvomi 
im eli p ri p riči uresn ič iti, se je  t a 
k r a t  zaslišalo iz k u h in je  ren čan je  
leviča, pom ešano s p lašn im  beke- 
ta n jem  m ladega jelena.

(D alje p rihodnjič .)

J f o g i G U T M f š U ?

^hojto-ksesaMurzi 'JČaduhurm
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Res velik film prihaja
Zagreb, 18. IX. 1935.

D anes ob en a js tih  dopoldne se 
je  vršila v tu k a jšn jem  kinu »Bal
kanu« posebna p red stav a  za  časn i
k arje . Film sko pod je tje  M etro- 
G oldw yn-M ayer je  p redvajalo  svoj 
najnovejš i film  »Sequoio«, ki p ride 
v k ra tk em  v Jugoslavijo.

Povsod, k je r so doslej p redva ja li 
ta  film , je  žel nenavadno  velike 
uspehe. V P arizu  ga ig ra jo  že šest 
mesecev; po sodbi ta m k a jšn jih  
strokovnjakov in listov je  to  eden 
izmed n a jv eč jih  film ov ne samo 
te  sezone, tem več zadn jih  le t 
sploh.

»Sequoia« je  nap rav ila  n a  p r i
so tne  žu rna liste  velik vtis; vsi brez 
izjem e so še k a r najlasltave je iz
razili o n jem . F ilm  je po vsebini, 
obdelavi, p rizorih  in  posnetk ih  res ; 
ed instven  te  vrste. Z adela je f ra n 
coska k ritika , ko je  zapisala: »Se- 
quoia« je  pravo odkritje .

Po končani p redstav i s ta  parišk i 
rav n a te lj družbe MGM, M r. J .  J . 
Le t  s c h  in  zagrebški rav n a te lj g. 
P 1 a  v š i č povabila vse navzočne 
nov inarje  v zagrebško »Kolo« in  
jim  p rired ila  izbrano zakusko.

Od slovenskih časn ikarjev  se je 
posebne predstave »Sequoie« ude
ležil naš  u redn ik  g. K ern . O film u 
bomo im eli priliko še večkrat in  
izčrpno izpregovoriti v n aši film 
ski rubrik i.

RADION
Bengali

(Gl. štev. 36 in  37)

T oda M eGregorju je  m ladi pod
poročnik prirase l k srcu. T a n je 
gova »m aterinska naklon jenost«  do 
S tonea je  dala  Forsy theu  dobro 
došel povod, da se je  norčeval iz 
m ladeniča. Neizkušeni podporočnik 
je  začel od jeze p iti in  za n em arja ti 
službo. T edaj s ta  se pa oba d ruga 
zavzela zan j s  pravo tovariško 
prisrčnostjo .

Zato pa zb ad an ja  n a  rač u n  Mc- 
G regorja  še n i bilo konec. Posebno 
F orsy the  si ga je  rad  privoščil, 
ker je bil Škot. Dobil je nekje 
škotsko piščalko; n an jo  je  piskal, 
da je  d ražil M cGregorja.

F o rsy thu  n a  pomoč, tem več se m u 
je  začel še rogati:

»Le piskaj! Sam o ne tako  dol
g o č a s n o . . .  poskusi obojeročno!«

P re s ta l je , da bi m alo užival 
Forsythov s tra h , potem  se >e m  
spe t zasm ejal:

»Le piskaj! K obram  to  ugu.j. 
Mogoče boš vzdržal p a r  dni!«

Tako ga je  zasm ehoval vse <. - 
tle j, dokler n i videl, d a  Forsytl 
zapuščajo  moči. T edaj je  p og ra
bil revolver in  s strelom  v glavo 
kačo ubil.

K m alu  po tem  dogodku se je 
M cGregor odpravil s F orsy thom  in 
četo vojakov v hribe. O prtan i so

,Sequoia‘ in pariiki skavti
Film  »Sequoia« je v pariškem  

k inem atog ra fu  »Cinem a M adelei- 
ne« tako navdušil francosko sk a v t
sko m ladino, da je  p rired ila  po
seben »dan Sequoie«. S kavti so n a 
prav ili izlete v bližnjo in d a ljn jo  
pariško okolico, p rired ili so šp o rt
ne tekm e in  se potem  v s trn je n ih  
v rs tah  vračali v Pariz  z velikimi 
leprM  o »Sequoii«, slaveč tako ve
liko um etniško vrednost teg a  iz
rednega film a. Ves P ariz  je n av d u 
šen za film  poln p rek rasn ih  k ra 
jin sk ih  sne tij, zato smo p rep ri
čani, da bo tud i drugod, zlasti pa 
pri nas  — ljub ite ljih  n arave  — žel 
zasluženo priznanje.

Raztreseni profesor
Gospa: »...Maja babica je  um rla 

p ri porodu!«
Profesor: »Veste kaj, tako  s ta ri 

dam i se pa vendarle ne bi bilo 
treb a  m ožiti!«

Nekega dne je sedel F orsy the 
sam  v sobi, V sosedni sobi s ta  se 
kopala M cGregor in  Stone. V ra ta  
so bila odp rta . F orsy the je  ležal 
n a  d ivanu in po svoji s ta r i navadi 
žvižgal n a  piščal. P iskan je  g a  je 
tako  zam otilo, d a  n i opazil, kako 
je  p rim am il veliko strupeno  kačo, 
ki se je  počasi plazila v sobo in  
se m u vse bolj približevala. Zdajci 
jo  je  p a  zagledal. Iz s tra h u  je  za 
čel nervozno p iskati, zavedajoč se, 
d a  ga bo kača uk la la  tis ti t r e n u 
tek , ko bo p ren eh a l. Hotel je  s p i
skan jem  zbuditi pozornost svojih 
dveh tovarišev, to d a 'o n a d v a  n is ta  
n ičesar opazila. K er p a  njegovega 
p isk a n ja  le n i hotelo b iti konec, 
je  M cGregor vstal, m eneč, da ga 
hoče F orsythe spet izzivati.

Stopil je  v sobo in  prvi m ah  
izpregledal položaj. Toda še n a  
um m u ni nrišlo. da bi p rih ite l

„Najboljši Dr. OETKER~ja so preparati** I 
kdor jih pokusi, trdi vsaki.

bili sam o s puškam i, tako  d a  se 
je  n a  oko zdelo, kakor bi šli na 
lov. Toda M cGregor je  im el izvr
šiti važno poslanstvo: sesta ti se 
je m oral s svojim  tovarišem  ča s t
n ikom  B arre tto m , ki se je  bil p re 
oblečen pom ešal m ed dom ačine.

Po ogorčenem  in krvavem  spo
padu  z uporniki v gorah  se je  Mc 
G regor res sesta l z B a rre tto m . P ri
ja te lj m u  je  zaupal, d a  je  dozna’ 
o novem n a č rtu  uporn iškega po 
g lav arja  M uham ed-kana . L e-ta  jt 
bil izvedel, d a  im a gopalski emir. 
p r ija te lj Angležev, dobiti pošiljke 
streliva, in  se je p rip rav lja l, d: 
prestreže tran sp o rt, č e  se m u t< 
posreči, bo tu d i n jegova v s ta j’ 
k ro n an a  z uspehom .

S to  važno novico se je  McGre 
gor v rn il v taborišče. Fričakov; 
je , da bo polkovnik izdal zapoved 
d a  je  treb a  takoj iti  nad  M uha 
m ed-kana , toda S tone je v splošne 
presenečenje zapovedal, d a  im a 
ves polk oditi v goste h gopalske- 
m u em irju , ki jih  je  bil povabil 

1 n a  lov n a  m erjasca. »Dalje!
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H J IIHETDIV-

j i .  nadaljevanje
»Gospod doktor, dajte  mi nje

gov naslov! č e  nihče drugi, hočem 
j a z  razčistiti to stvar. M o r a m !  
Zaradi Suzanine sreče moram ! Če 
res ljubi tega človeka, mi nihče 
ne bo prepovedoval, da ju  sp ra 
vim skup.«

Bojim se, da im ate prav, go
spa. Toda na nesrečo mi ni p ri
šlo na um, da bi bil kneza Nižin
skega vprašal, kje stanuje. Vem 
sam o to, da je drugi dan  mislil 
odpotovati.«

»Torej ga ni več v P ragi?«
: Na žalost ne. Tako mi je vsaj 

rekel.«
Videč, da K reugerjeva žena ne 

ve, kaj naj stori, jo je hotel po
tolažiti:

»To naj vam ne vzame poguma, 
gospa! Knez Nižinskij je samo 
eden v Pragi in tudi zdravnikov 
nimamo toliko, da bi kdo mogel 
izginiti, kakor bi se vdrl v zem
ljo. Zato mislim, da  vam. pač ne 
bo pretežko najti sled za njim.«

Toda naj je K reugerjeva žena 
še tako izpraševala med svojimi 
in Suzaninim i znankam i, izvedela 
ni ničesar. Le prekm alu je izpre- 
videla, da utegne biti ime Ale
ksandra Nižinskega sicer dobro 
znano na m edicinski fakulteti — 
a kaj ji to pomaga, ko ga noben 
njen znanec ne pozna!

Sicer so se pa med tem začeli 
dogodki razvijati s tako naglico, 
da  sploh ni utegnila več m isliti na 
poizvedovanje.

XII!
Vročica je  popustila in z njo 

delirij. S široko odprtim i, višnje
vo obrobljenim i očmi je ležala Su
zana do vratu ogrnjena z odejo. 
Njena glava je  počivala na čipka
sti blazinici, drobna kostanjelasa 
glavica s shujšanim , brezkrvnim  
obrazom in ustnicam i, bledim i ko 
zid.

Ze štiri dni so okoli nje stregli 
na tesnobno pričakovani trenutek, 
kdaj je  bo zdram ilo spoznanje v 
teli izmučenih možganih, kdaj d o  
zasijala luč razuma v njenih m r
tvih očeh.

Toda te oči so ure in ure srepo 
in brez izraza strm ele  pred se. 
Zaman je  strežnica čakala: sveti 
ogenj duševnega prebujenja se ni 
užgal v njih...

Zdravnika je začelo* skrbeti. 
Jlajši bi videl, če bi jo spomin na 
strahotni dogodek vnovič pogrez
nit v omedlevico, kakor da  bolni
ca še dalje ostane v tej zlovešči 
otopelosti duha.

Usm iljenka je bila prva, ki je 
vsa srečna prestreg la-isk ro  na no
vo porajajoče se zavesti.

V začetku bolezni je  bila Suza
na v d e liriju  strgala vse prstane 
s prstov in jih pom etala po sobi. 
Ker je bil nakit zelo dragocen, se 
je usm iljenka bala, da  se ne iz
gubi; zato je skrbno poiskala vse 
razm etane d ragulje  in  jih sp ra 
vila, trdno prepričana, da  jih bo 
Suzana terjala nazaj, ko se ji bo 
vrnila zavest.

Med tem i obročki, okrašenim i z 
dragocenim i kam ni, je  posebno 
eden zbudil pozornost p ri strež
nici — prav zato, k er se ji je  zdel 
tako skrom en in brez prave vred
nosti.

Ta prstan je bil poročni dar, ki 
ga je  bil knez Nižinskij nateknil 
Suzani na prst... g ladek bel obro
ček, podobeu tistem u, ki ga je re 
dovnica nosila od onega dne, ko 
se je zaobljubila Gospodu.

V preprostosti svojega srca je 
usm iljenka instinktivno spoznala, 
da tega sim bolnega a poceni obro
čka Suzana pač ne b i hran ila  
med drugim i dragulji, če ji  ne bi 
bil posebno drag spomin.

Ko je začela vročica popuščati, 
si je  zato dejala, da bi bilo prav, 
če bolnici vrne prstan , ki ga pri 
pravi zavesti najbrž© nikoli ne bi 
dala iz rok.

Tako ga ji je nateknila na levi 
prstanec. Tedaj se je pa spomnila, 
da ga prej ni videla na njeni des
nici, in ga je  predejala.

Ali je to natikanje in snem a 
nje prstana predram ilo  v bolnici

podzavestni spom in na prstanski 
poročni obred v ruski cerkvi? Od
prla  je oči in usm iljenka je z ne
izmerno srečo uzrla v njih bežen 
Utrinek razuma.

Kakor se je ogenj v Suzaninih 
očeh * žgal, tako je tudi ugasnil. 
Med tem je bila usm iljenka opa
zila, da je bolničin prst le preveč 
shujšal, d a  bi p rstan  obstal na 
njem ; zato ga je hotela vnovič 
sneti, da se ne bi izgubil — a 
glej, Suzana je skrčila prst, kakor 
da tega ne pusti.

Usm iljenka je osupnila. P o tr
pežljivo je čakala, tiho moleč, da 
b i bolnica, vnovič izpregledala. 
Minevale so sekunde, minevale 
m inute — in tedaj, kdo popiše 
njeno veselje: Suzana je odprla 
oči in negotovo pogledala po sobi, 
potem je pa počasi in z vidnim 
naporom  dvignila svojo bledo, ma
lone prosojno roko, vso p re  r o 
ženo z višnjevkastim i žilnimi čr
tami, dokler ji niso oči obetale na 
prstanu...

»Saša!« je komaj slišno zam r
mrala.

A že ji je roka om ahnila na 
blazino. Prevelik  je bil ta napor. 
Zaspala je.

Ko je po dolgem času odnrla 
oči, je njen pogled begal po sobi 
in se ustavlial zdaj tu zdaj tam, 
kakor da nekaj išče. Naposled se 
je ustavil na usm iljenki.

»Kje sem ?« je tiho vprašala. 
»Doma... v svoji sobi...«
»Na Angleškem?«
Usm iljenka je mislila, da se ji 

spet '.fčenja blesti. Sklonila se je 
k njej in jo prije la  za roko, me
neč da se vrača vročica. In tedaj 
je slišala, kako ie bolnica zam r
m rala:

»Ne, ne!... V Pragi... 0 , Bog!«
Dolgo je  bilo vse tiho v sobi. 

Potem je Suzana vprašala:
»Ali sem bila bolna?«
»Da... pa ni bilo hudega.«
»Dolgo?«
»Nekaj dni.«
»Oh,« je zaječala in oči so se ji 

zasenčile. »A potem... potem se 
nisem odpeljala! Kaj se je zgo
dilo z menoj?«

Solze so se ji vlile iz oči in ji 
polzele po licih. Ni se jih zave
dala, a vendar, kolika sreča, da 
je sploh mogla jokati, da je mo
gla z a v e s t n o  trpeti! Saj so bile 
te solze dokaz, da  se njen duh 
obuja v spoznanje in življenje.

Drugi dan je čakal p red  hišo 
razkošno oprem ljen bolniški avto. 
Vanj so prenesli Suzano, da jo 
odpelje v K arlove V are; tam je 
imel njen oče p rekrasno  vilo. Ta

ko je zahteval zdravnik; vznemi
rilo ga je, ko je videl, s kolikšnim 
duševnim  trp ljenjem  se bolnica 
spot prebuja v življenje, in je  od
redil takojšnjo izprem em bo okolja.

Iz tako je Suzana v ozračuju luči 
in  ostrega zraka, sred i med neza
slišanim  razkošjem očetove vile 
počasi stopala na pot ozdravlje
nja...

Čudna je bila ta pot okrevanja... 
kakor je bila čudna že bolezen sa
ma. Mlada m ilijonarka ni nič go
vorila, nikoli ni prišla tožba iz 
njenih ust. Vsakogar, kdor je p ri
šel k njej, je sprejela z bledim 
usmevom, toda v njenih očeh si 
videl komaj usahle solze, čakajo
če le besede, da se ji vnovič vli
jejo po licih.

Nekega dne jo je obiskala K reu
gerjeva žena; s seboj je prinesla 
njeno ročno torbico.

Berite na  2. s tran i članek

f j l s a d + v a  č f u v e z e n "
Videli boste, kako strašna nesreča 
lahko zadene nedolžno družino za
rad i ene same neprem išljenosti 
družinskega očeta: par trenutkov 
prepovedane ljubezni je okužilo 
njega, njegovo ženo in  nedolžnega 
otroka in  uničilo dotlej srečno in 

vzorno družinsko življenje.

Stfitida i*t pacaUza
ne bi bili pol tako strašni kakor 
sta, če bi ju  ljudje o pravem času 
spoznali in  se ju  varovali. O n jih  
in sladkorni bolezni bo začel pisati 
v prihodnji številki našega tednika 
znam eniti zdravnik dr. Josef Lobel. 
Preberite njegovo pismo na  4. s tra 
ni; poslal ga je našem u uredni

štvu, nam enjeno je pa
bralcem »Družinskega tednika«.

»Suzana,« ji je rekla z m aterin
sko nežnostjo, »mislila sem, da  si 
gotovo pogrešila svojo torbico z 
denarnico in drugim i drobnjari- 
jam i v njej, zato sem si dejala, d a  
ti jo prinesem , ko se bom ogla
sila pri tebi. Na, vzemi jo...«

»Hvala,« je slabotno dehnila Su
zana in segla po torbici.

Mati je  pričakovala, da jo bo 
bolj vzradostila. Videč, da  Suzana 
molči, je tiho spet odšla.

T akrat šele, ko je bila sama v 
sobi, je mlada m ilijonarka tor
bico odprla.

Najprej je poiskala svojo d en ar
nico. V njej je zagledala tr i foto
grafije... dve povečavi, ki sta jo 
kazali v ruskem  kostumu, in po
tem... Saševo sliko.

Dolgo je strm ela v prvi dve sli
ki; tretjo  jo je bilo kar strah  po

gledati. Čutila je, da  bo v njej 
brala  ves svoj ubogi roman, svoje 
nedolžne dekliške sanje in povest 
o izgubljeni sreči... S trah jo je bilo 
da se bo vse to razblinilo v zrak, 
ko bo pogledala resnici v oči... ka
kor nežni m ilni m ehurček, ki se 
ob najrahlejšem  dotiku razpoči v 
peno...

Od k ar se je prebudila  v živ
ljenje, je Suzana vprav bežala 
pred  spom ini o prošlosti. V njeni 
ubogi trp inčeni glavici je bilo pro
stora samo za podzavesten strah, 
da jo čaka še hujše trp ljen je , takš
no, da ga ne bo mogla več p re 
stati.

Zato je hotela živeti topo življe
nje brez m isli in brez spominov, 
sam o v ugodju telesne nasičenosti.

Kljub tem u je vzdignila tretjo 
sliko k sebi, da bi videla podobo 
na njej.

In tedaj ji je  bilo, kakor da bi 
se bil živi Saša prikazal p red  njo. 
V idela je njegov pogled, videla 
njegov nasm eh — in ves svet se 
je pogreznil okoli nje ob prihodu 
njenega dragega.

»Saša! Ljubljeni moj Saša!«
Njene ustnice so obsule s polju

bi oboževano podobo, toda hkratu  
so se v njenih možganih zgostili 
tem ni spomini in bilo ji je, kakor 
b i z vseh s tran i vstajali grozeči 
fantomi... In tedaj, na mah, kakor 
bi bila strela udarila  p red  njo, je 
vstal v njej spomin...

Nihče ni nikoli izvedel, koliko je 
Suzana tisti dan  prejokala — nihče 
razen usm iljenke.

Toda če so bile te solze pogub
ne za njeno zdravje, ker so jo še 
bolj oslabile, so im ele tudi svojo 
dobro stran : prisilile so bolnico, 
da se je pogumno spustila v v rti
nec spominov, ki je dotlej s s tra
hom bežala pred  njimi.

Domislek njene m atere, ki ji je 
dal, da je našla sliko svojega Saše, 
jo je postavil p red  strašen dvom: 
ali je  mladi mož vreden njene lju
bezni? Če je, m ora vse storiti, da 
ga spet najde. A kaj, če je  samo 
navaden srečolovec in slepar? Po
tem ga mora izruvati iz svojega 
srca do slednjih korenin.

Pred  oči so ji stopile vse okoli
ščine one usodne večerje na dan 
njene poroke. Spom nila se je  sle
herne besede, ki jo je  kdo izpre- 
govoril, spom nila sleherne podrob
nosti, ničesar ni pozabila...

Vse okoliščine so se ujem ale: 
kdo drugi naj bi bil oni sleparski 
ruski knez če ne Saša? Zaljubila 
se je v svojega šoferja — natanko 
tako kakor je  pripovedoval gost 
na večerji — in le-ta jo je iz lju
bezni ali pa iz pohlepa po njenem 
den arju  odvedel p red  oltar.

Hotela je izvedeti od usm iljen
ke, kaj se je  zgodilo za njene bo
lezni, toda vedela ji ni drugega 
povedati, kakor da  je da l s tari 
K reuger odsloviti vso služinčad in 
da  je prvi dan njene bolezni hotel 
k njej neki gospod, pa ga niso pu
stili.

Po popisu, ki ga ji je dala usm i
ljenka — videla ga je tak ra t skozi

Anekdote o znamenitih ljudeh
Kaznovana neprijaznost
Neki zn am en it k iru rg  je  im el iz

v ršiti nevarno  operacijo  n a  nekem  
dečku iz zelo dobre družine. O pe
ra c ija  se je posrečila in  bo ln ik  je 
okreval.

Vsa srečna  je  p rišla  m a ti n a  k li
niko ponj. L jubeče je  objela o tro 
ka, potem  se je  p a  d a la  p rijav iti 
p ri k iru rgu , d a  se m u zahvali.

S reča la  ga je  n a  hodn iku , ko je 
ravno  o d h a ja l iz operacijske dvo
ran e .

»Gospod doktor,« je  vzkliknila 
vsa g an jen a , »ne m orete si m isliti, 
kako s te  m e osrečili. Vse te  noči, 
ko s te  bedeli n a d  živ ljenjem  m o
jega edinca, sem  z u p an jem  v vas 
p le tla  to le  d enarn ico ; sp rejm ite  jo 
k o t sk rom en  d a r  v zahvalo  za po
srečeno operacijo.«

Vzela je  iz to rb ice ljubko, z b i
seri p rep le teno  denarn ico  in  m u jo 
ho te la  d a ti.. T oda zd ravn ik  za ta  
srčn i izliv n i im el dosti razum eva
n ja . S uho je  d e ja l:

»M ilostljiva, naše  delo je  tre b a  
p rav  ta k o  z d en a rjem  o d te h ta t i  
kakor delo n av ad n eg a  rokodelca!«

»Oprostite...« je vsa zm edena za
jec lja la  m a ti. »Potem  p a  vsaj po
vejte , koliko sem  vam  dolžna.«

»Prosim, m ilostljiva. D eset tisoč.«
M ati je  o dp rla  z biseri p rep le

teno denarn ico , vzela iz n je  š tiri 
bankovce po p e t tisoč in  d a la  dva

od n jih  zd ravniku . D ruga dva je 
p a  sp rav ila  v svojo torbico, se p r i
k lon ila  in  šla.

Piščanec
Adela S androck , film ska ig ra lka  

z m oškim  basom , je  šla  v le tovi
šče. V t ih i  in  sam o tn i k rčm i je 
b ila ravno  p r i večerji, ko je  do

m ači piščanec, va jen , d a  g a  gostje 
nak rm ijo , posta l vsiljiv in  nespo
štljivo  skočil n a  mizo pred  veliko 
um etnico .

»Glej, d a  se m i izgubiš, nadlež 
n a  žival,« ga je  n ag n a la  Adela z 
globokim  basom , »Drugače te  n a 
ročim !«

V tramvaju
Feliks B ressart je  stop il v n ab ito  

polnem  tra m v a ju  nekem u gospodu 
n a  nogo. Ubogi kom ik tega pač n i 
n a lašč  storil, k ljub  te m u  je  m o
ra l nekaj lep ih  požreti. Videč, d a  
»pohojenec« le noče p re n e h a ti in  
še zm erom  izliva n a n j svojo jezo, 
ga B ressart vpraša , ali m isli s svo
jim i psovkam i zares.

»Da, popolnom a zares,« dobi od
govor.

»če je  tako, je  s tv a r  v redu,« 
odgovori m irno  igralec. »Vse še 
prenesem , sam o n es lan ih  dovti
pov ne.«

Prazni prostor
R ežiserju  M axu R e in h a rd tu  je  

nekdo p rinese l d ram o o u s tv a rje 
n ju  sveta.

»P redstav lja l sem si,« je  m ladi 
av to r po jasn jeval svoje delo, »da 
bi m orale osebe v m oji d ram i n a 
s to p a ti in  govoriti v popolnom a 
praznem  prostoru .«

»Hm,« je  m en il R e in h a rd t, »p ra
zni p ro sto r je  edino, za k a r  vam  
lahko  jam čim  p ri te j d ram i, že  
p ri p rv i reprizi se vam  b® že lja  iz
polnila.«

v  2 4  u r a h
barva, ptisira in kemično čisti 
obleke, klobuke itd. Skrobi in 
svetlotika srajce, ovratnike, za
pestnice itd. Pere, suši, monga 

S in lika domače perilo. Parno 
čisti posteljno perje in puli

tou arn a  JOS. REICH 
L J U B L J A N A

okenske zavese — je Suzana tisti 
mah spoznala m ladega Rusa.

Torej je Saša kljuboval i njene- 
mu očetu i policiji, samo da bi 
prišel do nje... torej se ni bal od
k ritja  škandala, ki so p ri večerji 
govorili o njem!

Prvo, kar jo je  obšlo po tem 
sklepanju, je bila misel, da  mora 
najprej izvedeti, kakšen je prav  za 
prav ta škandal. Zato je  prosila 
usm iljenko, da  ji p reskrb i vse čas
nike izza dobe njene bolezni in še 
za par dni nazaj.

Že vnaprej jo je  obhajala groza 
pred imeni, ki jih bo b rala  v po
ročilih... 0 , saj ne bo preživela, če 
bi zagledala tudi Saševo med 
njimi!

Vzlic temu je bila trdno odloče
na priti resnici do dna.

Tak naj bo vsa ona lepota na
vadna laž? Laž sprejem  p ri knezu 
Borisov«, laž prerokba rdeče ve- 
deževalke p ri dozdevni Saševi do
jilji, slepar stari svečenik, ki ju  
je združil v mali kapelici v parku
— vse to s cerkvico vred laž in  
sleparija?  S leparji vsi ti knezi, 
grofica in general?  S leparji vse 
priče njene poroke? Laž in slepa
rija tudi istorija z Molly, ki naj bi 
ji hotela prevzeti Jeana! Ha, ha, 
Molly nič hudega ne sluteča zavez
nica teh pretkan ih  pustolovcev? 
To je bilo še najzabavnejše v vsej 
istoriji!

In čemu vsa ta kom edija? Samo 
zato, da omreži m ilijonarjevo 
hčer... bogatinko, ki se je  odpo
vedala vsemu svojemu bogastvu, 
samo da  se bo mogla poročiti z 
izvoljencem svojega srca — dekle, 
ki jo je  njen oče razdedinil!

Ali ni logičen sklep, da so p ri
red ite lji te pustolovščine pričako
vali p ri Suzani veliko doto? Ali 
so si pa rekli, da  bo stari bogataš 
pač plačal, kolikor bodo le hoteli, 
samo da ne pride škandal na dan.

Toda... saj je poroka že izvr
šena, saj je  kom edija že doigrana! 
Kaj so si tedaj sleparji zaslužili, 
če so jo spravili v sram oto?

Ne, do zdaj niso imeli od ie  
prostaške kom edije še nikakega 
dobička.

Ali jim je m ar njena bolezen 
prekrižala račune?

Zdrava pam et b i rekla, da bi 
bilo baš narobe: njena bolezen 
jim je m orala biti celo dobro do- 
šla, ko se ni mogla bran iti.

... Razen če jim ni oče že odštel 
zamolčnine.

Ta strah  jo je kar obsedel. In  
ko je prišel oče k njej na obisk, 
je oprezno in skrivaj stregla na 
njegov obraz in  na njegovo ve
denje, da bi presodila, ali ji ne 
p rik riva  kakšne strašne resnice. 
Nič!

Še nekaj je  odkrila, k ar je  Sašo 
neizpodbitno brem enilo. Naj je še 
tako odganjala to misel, dejstva 
so govorila zoper njega. Ta misel 
je  bil s ta ri Burham , mož, k i se 
je izdajal za nekdanjega slikarja  
in je bil vendar tako malo podo
ben zanem arjenem u Johanu Bar- 
kerju  iz predm estja...

Da, to  dejstvo je  neizpodbitno. 
Več ko šestdeset tisoč kron je  iz
dala zanj. 0 , in  kako verjetno je, 
da ždi nesrečni starec še zmerom 
v svoji zatohli in um azani pod
strešni sobici v Vrhovicah... kljub 
lažnemu notarju, kljub ponareje
nim listinam , kljub prijazni d ru 
žini, ki naj bi skrbela zanj!

Potem sta b ila  še kovčega, ki 
ju je bila spravila pri Saši, oba 
polna vseh mogočih dragotin , 
m aterinih draguljev in njenih last
nih, z znam enito biserno ovratn i
co, vsa njena darila  so bila v njih 
in drag i spominki, ki jih je  do
bila od svojih prijateljic — celo 
premoženje! Saša ji sicer ni rekel, 
da naj vse to  prinese k njem u, 
toda zdelo se mu je docela na
ravno, ko je tako storila; tudi to 
govori zoper njega!

Vse te misli so se preganjale v 
njeni u tru jen i glaviri, da km alu 
ni vedela, kaj je moreč sen in  kajr 
resnica...
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Katera s i  največja zla današnje M e ?
žensko volilno pravico  smo v 

našem p arlam en tu  že obdelali, in  
vrsto so p riš la  »N ajvečja zla 

?“ilasnje dobe«. To vp rašan je  je 
“e kočljivejše; ne zato, ker m or- 

a ':(lo ne- bi poznal n ikakega zla, 
zato, ker j ih  je  preveč in  je  

zoera toliko tež ja . Vzlic tem u 
uio tudi to po t p re je li lepo število 

“Ogovorov, a  več ko p-oiovico smo 
«n morali izpustiti, ker so ven
darle malo preveč energ ičn i. Zato 
Ponovno prosim o: Bodite v odgo
vorih stva rn i in  sam i prem islite , 
n i  .sme v d a n a šn jih  razm erah  v 

s“ m kaj ne.
. Y 3. in  4 . stolpcu spodaj priob- 
3 ^®o v p rašan je  teg a  te d n a  in  
Prinodnjega. O dgovorite čim  p re j, 
Qa ne boste prepozni!

Ponovimo, da sm o za najbo ljše  
Ogovore v našem  p a rla m en tu  
fazpisan  t r i  n ag rad e  (2 0 0 , 100  in  
““ Din). Podrobnejše o tra ja n ju  
natečaja in  pogojih  v 36. in  37. 
številki.

Civilizacija ub ija  ku ltu ro

Brezposelnost, k i je posledica n e 
pravilno razdeljenega k ap ita la  in  
C  katere izvirajo vsa zla kakor 
oefia, nem orala, itd.

N en a p e t nacionalizem , ki d ru - 
8l*n narodom  n ičesa r n e  prizna in 
označuje svojo raso  ko t edino žlv- 
Venja vredno in  sposobno vejo 
c*oveštva in  žene s tem  v spore in  
voine.

Civilizacija, ker je  u sm erjena  sa- 
mo m ateria lis tično , dočim  k u ltu ra  
duše p ropada.

M ednarodni velekapital, ki vse to 
®Pretno izkorišča in  iz krvi m ili
jonov trpečega človeštva ku je m i- 
njarde. V. P., brivski pomočnik.

G ospodarsko p ro p ad an je  in  slepo 
s tran k a rstv o

1. G ospodarska kriza.
2. Zagrizeno s trankarstvo .
3. P reslaba zašč ita  dom ačih  d e 

lovnih moči.
Z akaj?
1. Evropska in d u strija , ki je  pred  

vojno obvladala svetovni trg , je 
m ed vojno in  po vojni, ravno v 
svojih  n a jb o ljš ih  od jem alkah  do
bila velikansko konkurenco. K er so 
ustanovile la s tn o  industrijo , tako  
da je  izvoz padel n a  m inim um .)

2. Zagrizeno s tran k a rs tv o  povzro
ča prepogosto izm enjavo vlad, to 
p a  s ta n e  države ogrom ne vsote d e 
n a r ja . Ako bi se ta  d en a r  porabil 
za ja v n a  dela, bi prišlo mnogo 
d ružin  če že ne do b lagostan ja , pa 
vsaj do po trebnega k ruha.

3. Ako bi v Vseh d ržavah  p r i
znali brezposelnim  sta lno  podporo 
za p rež iv ljan je, bi p rav  gotovo bilo 
prvo, da se odslove inozemci, in  se 
d a  zaslužek dom ačim  delovnim  
m očem , ki danes s trad a jo .

R. V., u m e tn i slikar.

Kriza in nezaposlenost
Veliko zlo n a  svetu je kriza in 

sicer zato, ker n i dela. Brezposelni 
p a  n i dober ud  človeške družbe; 
popolnom a otopi in  m u n i m a r n o 
bene dobre stvari.

še  večje zlo je  pa, ker ljud je  
prem alo  drug d rugega ljub ijo  in  
prem alo  d rug  drugem u zaupajo. 
P rav  zato propade ves človeški 
rod. Tudi slabi državnik i so veliko 
zlo za človeštvo. V. O., (moški)

Neenakopravnost in kapital
N ajvečja zla d an ašn je  dobe so:
1. Neenakopravnost v politiki, 

,.*• Kapitalistično izkoriščevanje 
ljudstva,

3- Verska neenakopravnost.
Te tri točke bi morale voditi k 

finemu cilju — enemu m išljenju — 
“ Združenimi močmi do pravega 
kupnega sodelovanja.

G. J., sopr. usnjar, pom.

Največje zlo je napredek tehnike

Največ ja zla današnje dobe so 
^zaposlenost, ker s tem  trpi ne- 
^Posleni duševno in telesno zara- 

skrbi in nezadostnih življenskih  
Potrebščin, in  če ima družino, trpe 
se ti.

Poleg neozdravljivih bolezni, ki 
';.e čedalje bolj pojavljajo, so ve- 
“ko zlo tudi civilne poroke in v 
V̂fazi s tem ločitve zakonov, ki so 

napravile pravo anarhijo v dru- 
Zlriskem življenju.
. Največje zlo je pa napredek stro
jev, ker so ustvarili nadprodukcijo 
J e lk o v  in tako preživljamo dobo, 
?a milijoni ljudi nimajo dela, do- 
cim tekmujejo stroji, kateri bo n a
b av il več dela s čim m anjšo člo- 
Veško pomočjo. I. Ž., trg. sotrudnik.

»Jaz gospod, ti gospa...«
Ja z  šte jem  v zlo to, k a r  so p r i

povedovali že s ta r i ljud je : »T akrat 
bo hudo, ko bo iz vsake b a jte  go
spa pogledala.« In  zdaj so res p r i
šli časi, ko nočejo lju d je  de la ti in 
hoče vsak b iti gospod. R avno tako 
je zdaj kakor prav i pregovor: »Jaz 
gospod, t i  gospa, kdo bp vozil 
,ša jtrg a ’.« G oren jka II.

L akom nost je  n a jh u jšc  zlo
Sebičnost, grabežljivost, lakom 

nost! T rije  sinonim i za isto zlo, 
iz k a te reg a  iz h a ja  cela procesija  
d ru g ih  zel d an ašn je  dobe. K a jti 
brez lakom nosti ne bi Bilo revšči
ne, ne krize, ne b an čn ih  polomov, 
n e  vojne!

L akom ni so posam ezniki, la 
kom ne države. Po bogastvu, ob
lasti, zem lji! In  po užitk ih , ki jih  
to  tro je  obljub lja .

L akom nost je  zasužn jila  svetov
no gospodarstvo. Vagone ž ita  n a  
leto  uničijo , kavo u p o rab lja jo  za 
kurivo, tovore južnega sa d ja  po
grezajo  v m orje , m ed tem  p a  t i 
soči um ira jo  od lakote. Sam o da 
ostane živ ljenjski s ta n d a rd  n a  
isti višini, d a  o stane m ogotcem  
m asten  dobiček.

Lakom nost u b ija  ljubezen do 
bližnjega, spoštovanje do d rug ih  
narodov — od tod  p re tira n i n a 
cionalizem , od tod  um ori b ratov , 
očetov, m a te r , o k a te r ih  dan  za 
dnem  čitam o v časopisih.

M oderna te h n ik a  bi bila lahko 
en a  n a jv eč jih  dobrin  človeštva, a 
jo  je  zasužnjila  lakom nost, d a  z 
n jo  čim več nag rab i, čim hi reje 
zm aga daljave . M otorji, tan k i, le
ta la , vse je  v znam en ju  dobičkar
stva , izkoriščevanja, vojne!

Od tod h itr i  tem po d an ašn je  
dobe, ko se vsakdo boji, da ga ne 
bo drug i p reh ite l, od tod p rev ra ti 
držav, politični škandali, trgovska 
konkurenca.

In  še mnogo, mnogo drugega!
Iz vsega teg a  p a  posredno iz

v ira  p litk a  m orala. Človeštvo ne 
u tegne globlje pogledati nase, m e
h an iz irano  je, brez srca . Od tod 
nem ora lnost m oderne m ladine, 
p re tira n o  n ijančevan je , sam om o
ri. Uživanje! H itri tem po, v n an ji 
blesk, navidezni uspeh.

O blast, bogastvo, uživanje — le 
srca ne! G orenjka.

vaja0'0
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N evoščljivost
N ajvečja zla (vsaj m eni se tako 

zdi) so nevoščljivost in  sovraštvo 
drug  do drugega. A. T., (ženska).

Gladina moralno propada, ker 
nima dela

Veliko in  strašn o  zlo je kriza in 
njena p rava  posledica beda z brez
poselnostjo Vzemimo današn jo  
vfezpcselno m ladino. Delovne m o- 
Cl Pešajo, telesno p ropada, dušev
no se izgublja; širi se nem ora la  in  
Fezverstvo. Z akaj? M ladina se je 
Jevtako vživela v ta  položaj, d a  ne 
„ Cem  nekako otoDela, da ne vidi 
okr0g sebe, da ne spozna, v kak- 
Jiem- b la tu  tiči, in  se zato še k a r 
~°bro počuti. Bolje živi in  laže od 
Podpor, p ro sjačen ja  in  različn ih  
•ječednih poslov. Saj celo pravijo , 
C|a žive zdaj tu d i oni ko t gospoda 
"T brez dela. Iz dobre m lad ine n a 
gaja jo  po tepuhi, ta tov i, ubijalci in  
Drezverci. K am  to  vodi?
„ Omembe vredno zlo je  tu d i to  
f ra n k a rs tv o  in  iz n jega  nasta lo  
Sovraštvo. K  tem u  n i pb treba ra z 
id e ,  jasen  in  očiten  dokaz n am  je 

zakaj je m oral p as ti od k ru te  
Morilčeve roke n a š  viteški k ralj 
^eksander I E. E- (ženska).

Največje zlo je egoizem
Naj večje zlo je n a  k ra tk o : ego

izem. Nekaj posam eznikov si je 
vzelo pravico, p rila s titi si ogrom no 
količino d e n a r ja  in  le -teg a  ne 
sp rav i v p rom et, m ed ljudi.

Sodobna te h n ik a  je  napredovala 
preveč naglo, tako  da je  socialna 
veda ne v teo riji ne v praksi ni 
m ogla d o h a ja ti. Zlo p a  ne tič i v 
teh n ik i, tem več sp e t v kopici de
n a rn ih  m ogotcev, ki nočejo sp re
g leda ti in  n ap e ti vse sile za po
s ta v lja n je  rav n o tež ja  m ed n ap re d 
kom tehn ike  in  socialne vede. Z a
rad i te g a  je  kriza n a  vsem svetu.

I. K., trg. sotrudniea.

A. S E. SKABERR1ŠE
L J U B L J A N A  * MSESTB)!  J U G

S kakšn im  veseljem  bi si potem  
m i m ladi ljud je , ki smo lačn i živ
lje n ja  in  družinske sreče, iskali 
živ ljenskih  tovarišev ali tovarišic 
te r  u stv a rja li tih e  domove, polne 
sreče in  zadovoljstva . . .

M iran  (moški)

Pogubnost moderne tehnike

i Največje zlo današnje dobe je 
^nnika. M oderni stroji opravljajo 
lelo namestu tisočev rok, ti tisoči 
0 Pa izročeni gotovf pogubi. 

Seveda pa moderna tehnika  
?k>'bi, da spravi s sveta prebitek 
rjoveštva, saj nam je dala toliko 

‘Obilnih priprav. M. Z., (ženska)

Iz sebičnosti pride vse drugo
1. Sebičnost, k i je  v m nogih 

ubila ljubezen do sočloveka.
2 . češčen je  »zlatega te le ta«  in  

brezobzirnost v boju  zan j.
3. Brezposelnost, ki se je iz n je  

rod ila  velika revščina, t a  je  pa 
zopet m a ti m nogo hudega.

M. Š., delavčeva žena. j

S tra h  pred  vojno in želja po 
uživanju

1. S tra h  pred  vojno, ki visi ko 
Damoklov m eč nad  našim i g lava
mi, ki sili narode k  oboroževanju, 
ki požira ogrom ne m ilija rde  narod  
nega prem oženja, ki bi se v n a 
sp ro tnem  p rim eru  porabilo v soci
a ln i blagor. Te ogrom ne vsote v 
p retežn i večini u stv a rja jo  sodobni 
položaj, ki ga im enujem o »kriza.«

2. P revelika razsipnost in  preve
like življenske zahteve, ki čedalje 
bolj n arašča jo  v velikem n a sp ro t
ju  s predvojn im i leti in  se ne sk la
dajo  z dohodki. To spe t u s tv a rja  
»krizo«.

3. P revelika m oralna  sproščenost, 
ki u s tv a rja  veliko zlo. Ruši d ru 
žinska sožitja, podira m oralne te 
m elje vsega človeštva.

4  Bolezni, ka terim  še ne pozna
mo leka. M. P., sopr. orož. nared .

Sovraštvo je  vzrok krize in  bede
č e  bi ho te li lju d je  pop isa ti vse 

zlo, k a r  ga je danes n a  svetu, bi 
potrebovali vagone p ap irja . Toda 
v vsem tem  zlu je  tre b a  poiskati 
povzročitelja, to re j n a j večje zlo, 
in  očeta vsega zla.

Večno naspro tstvo , grabežljivost, 
m an jv red n o st d rug ih , p rerivan je  
za ob last v iadajo  danes n a  vseh 
koncih  in  k ra jih . Izrodek vsega 
tega zla je p a  sovraštvo, to rej 
največje zlo. ki je  gospodar sveta 
d an a šn je  dobe, ki je  povzročitelj 
krize, nem irov, prepirov in  bede. 
Z ačen ja se p rav  p ri m alem , t. j. 
v d ružinah , in  se konča visoko 
zgoraj m ed narod i in  državam i. 
Vse to  zlo je  še zapuščina svetov
ne vojne, ko so se naši očetje bo
rili n a  živ ljenje in  sm rt po bo jn ih  
p o ljan ah . Ali se ne borim o danes 
tu d i m i, n jihovi sinovi, z a  boren 
obstanek? Ali n i n aš  boj še m no
gokrat hu jš i?  T am  jih  je m ili
jone rešila  vsaj nag la  sm rt, a  mi 
smo obsojeni n a  počasno u m ira 
n je  v m ukah  negotovosti, brezpo
selnosti, sk ra tk a  bede, trp lje n ja  
in  osam elosti.

č e  bi se ljud je  vsaj p a r  le t d r 
žali načela : »Ljubite se m ed se 
boj!« in  p a  »česar ne želiš, d a  bi 
d rugi teb i storili, tu d i t i  drugim  
ne stori!«  P a r  le t sam o n a j bi 
lju d je  delali d rug  drugem u dobro 
vsaj z istim  veseljem , kakor d e
lam o danes drug  drugem u slabo. 
In  v te h  le tih  bi se nab ra lo  toliko 
dobrega^ da ne bi bilo n ik d a r več 

| p ro sto ra  nobenem u zlu, _ še m anj 
p a  sovraštvu. Saj p rav i G regor
čič: .

»Za vse je  svet dovolj oogat 
in  srečni vsi bi bili, 
če k ru h  delil bi z b ra tom  b ra t 
s prav  srčnim i čutili.«

Vir vsega zla je pohlep
N ajvečje zlo d an ašn je  dobe je 

pohlep po cim  večjem  bogastvu, 
bodisi posam eznika ali p ri n a ro 
dih. P ri tem  ig ra ta  svojo um azano 
a  važno vlogo brezsrčno izko
riščan je  in  popolno nesočutje  do 
sirom ašn ih  ljud i. Od tod izvira 
m edsebojno sovraštvo ljud i in  n a 
rodov in  beda to lik ih  m ilijonov 
nesrečnežev.

P. M., diplomirana teh.

Pomanjkanje dela in brezčutnost
bogatašev

Prvo in  največje zlo d an ašn je  
dobe je  p o m an jkan je  dela. To im a 
najdalekosežneiše posledice.

Drugo največje zlo je  socialna 
b rezču tnost m ogočnikov, sicer ne 
bi mogli g ledati tolike bede, ki 
ra s te  iz dneva v dan.

A. G., tov. delavka.

Podivjanost žene v zločin
N ajvečja zla d an ašn je  dobe so 

pod iv janost ljudi, ker se ravno 
za rad i tega zgodi največ hudodel
stev n a  svetu.

O. I., .delavec drž. žel.

Iz nesloge se rodi vse drugo

je  korupcija , ki gospodari n a  vseh 
koncih  in  k ra jih . D ala bi se n a 
š te ti še m noga in  m noga zla, to 
d a  p rosto r je  om ejen. Vsa ta  zla 
so večinom a posledice volne dobe. 
B rezposelnosti v n aš i državi ne bi 
bilo treb a , ker je  dela covolj, in 
jo  je  zakrivilo samo. nerazum no 
gospodarstvo. F. A., u radn ik .

V elekapital- in  im perializem
. N ajvečja zla d an a šn je  dobe s ta  

velekapita l in  im perializem , ki 
iščeta  novih  in  vedno večjih  do
bičkov n a  raču n  p reprostega lju d 
s tva , d a  ga izm ozgata do kosM. 
Zato se veleim perializem  bori s 
svojim i sk ra jn im i silam i, to  je  z 
vojno, d a  ga uniči.

Sedej so zadrgnili svoje re jene 
m ošnjičke, d a  zopet delavno lju d 
stvo preizkusilo , koliko bi bilo še 
zmožno vzdržati vo jn ih  pohedov 
n a  raču n  razn ih  R ickettov i. t. d. 
Na vojno p rip rav lja joč i pohodi so 
povzročili d an ašn jo  svetovno k r i
zo, k a tero  p a  le najbolj občutijo 
n iž ji sloji. K. E., lesni dcSa,ver

Ljudje so brez srca
G lavno zlo d an ašn je  dobe je  to, 

d a  ljud je  živijo brez srca  in  lju 
bezni do bližnjega. K akšno  po
m a n jk an je  in  bedo trp ijo  n ek a 
te ri, dočim drugi sam o uživajo in 
im ajo  vsega v izobilju. Možje in  
očetje so brez dela in  brez p rave
ga zaslužka s kopico nežn ih  n e 
bogljenčkov. /ili p a : žena m ora 
z m ožem vred z ju tra j n a  celo
dnevno delo. da m u omogoči p re 
h ra n it i  m nogoštevilno družino. 
K aj p a  n ju n i o troci? Brez v a r
stva , brez prave, nežne m a te r in 
ske vzgoje. K ako m orem o p riča 
kovati od tak e  m lad in e  ljubezni.

Nesloga! To je  največ je  zlo d a 
n ašn je  dobe.

K jer n i sloge, n i p rija te ljs tv a , 
ne zau p an ja  in  ne m edsebojne
ljubezni. In  k je r tega n i, je  sovra- ......— - ,v.— —■
štvo in  zah rb tn o st. K aj se rodi iz j pomoči in zd rav ja , ko smo jim  p r  
vsega tega, to  ve vsak sam  za j m i vsega tega dali v tako m alen - 
sebe. M. P ., sopr. davč. služ. j kostni m eri?

K. I., ženska.

Nezaposlenost in korupcija
Med n ajv eč ja  zla d an ašn je  do

be šte jem  v prvi v rs ti brezposel
nost, ker n am  vzgaja po tepuhe, 
delom rzneže, ta tove in  celo m o
rilce. P ri tem  p a  m oram o vsekako 
vpoštevati tu d i izjem e.

D .ugo veliko zlo d an ašn je  dobe

Dobra roba se hvali sama,
zato D r. O E T K E R - j u  ni potrebna reklama -

Naše današnje vprašanje na anketo »Parlamenl Družin
skega tednika« se glasi:

KA) MISLITE O SODOBNI ŠOLI?
Rokopise pošljite najkesneje do nedelje 29. t. m.
Odgovori na to vprašanje morajo biti napisani lepo m 

čitljivo in po možnosti ne smejo presegati izpisane dopisnice. 
Premalo frankiranih dopisov ne sprejmemo. Rokopise posilite 
na naslov: »Družinski tednik« lAnketa), Ljubljana, lyrševa  
cesta 29/1., poštni predal 345.

Na prošnjo mnogih naših bralcev, da bi jim dali vec 
časa  za odgovor, prinašamo danes tudi že četrto vprašanje. 
Glasi se:

KA1 MISLITE O SEDANIEM ŠPORTU? ALI SE VAM ZDI 
VSE ZDRAVO V N)EM?““

Odgovori na to vprašanje morajo biti v naših rokah naj
kesneje do 6. oktobra. Uredništvo.

Sebičnost in  želja po uživanju
Tem po časa, ki nam  ne c a  trez 

no m isliti in  b rzdati s tras ti.
D anes n i v narodu  več p r i ja 

te ljs tv a . O sta la  s ta  n am  sam o 
egoizem in  že lja  po u iv a n ju ,  k: 
nas  telesno in  duševno obvladuje.

T. F ., pednaredn ik .

Nezaposlenost, oboroževanje in 
vojna

M nogo gorja  ta re  našo  dobo, 
toda  gotovo so brezposelnost, obo
roževanje in  vo jna največ ie  z!o, ki 
v sestransko  un iču je  človeštvo in  
njegove ku ltu rn e  pridobitve.

K. Z., moški.

NE RAZMETAVAJTE DENARJA
K u p u jte  p r i nas  

O tom ane od . . . D in 410‘— 
Couch sofe od .  i . D in 1200'— 
spaln i couch od . . D in 1700'— 
afrik  m odroci od . . D in 210'—

TAPETNIŠTVO
ZAKRAJS1SK, Ljubljana, Poljanska 

cesta  štev, 17.



Vabim o Vas K nakupu  
v n a jcen e iš i ob iažlln iei

Stm  j P r e s i t e z ?

Senzacija  je  
apacat za Jb-titje

..FAZAIVT

Doslovno
»O prostite, zdi se m i, d a  sem 

m oral vaš obraz že nek je videti!«
»M otite se: nosim  ga zm erom  

sp reda j n a  glavi.«
Zdravniška

»Torej res v z tra ja te  p ri tem , da 
vas po sm rti raztelesijo?«

»Da! V edeti hočem , za čim  sem 
umrl.«

Din 1 0 0 0 ’- p lačani
ako Vam »Radio Balzam« ne 
odstrani kurjih očes, bradavic, 

trde kože, bul itd. 
Blagovolite nemudoma poslati 
Vaše tako uspešno mazilo proti 
kurjim očesom Naš stari sosed 
si je odpravil 10 zastarelih. — 

Z odličnim spoštovanjem 
Šolske sestre, Gospodinjska šola, 

Mladika, Ptuj. 
Zahtevajte povsod v Vašem in
teresu samo »Radio Balzam«. 
Dobi se* ali po pošti pošlje: 
1 lonček za Din 10'— (pred
plačilo). Na povzetje Din 18'—, 
dva Din 28'—, tri Din 38'—.
RUšlOLF ČUTIL LJUBLJANA VII
Janševa 27 (prej Kamniška 10a)

Dlake,
cenjene dame!
na licu itd. Vas ženirajo, kva
rijo Vam lepoto, eleganco in 
sramežljivost.

»Venera« eliksir Va9 reši v 
par sekundah, brez bolečin, 
b rez ' opasnosti vseh nepotreb
nih dlak.

Naročite še danes lepo dišeči 
»Venera« eliksir, ne bo Vam žal. 
Dobi se ali po pošti pošlje:

1 steklenica za Din 10'— 
(predplačilo), na povzetje 18'—, 
dve Din 28'—, tri Din 38'—.

RUDOLF C3TIŽ, LJUBLJANA VII
Janševa 27 (prej Kamniška lOa)

storite kakor sto in sto drugih, naba
vite blago za obleke, plašče in ma
nufakturo sploh za jesen in zimo 
po z n i ž a n i h  c e n a h  pri tvrdki

NOVAK-UUBUAIM
tafgrasiii fin 15 (pri  nunski cerkvi)
Dobro blaga! Ogromna izbera!

D R U Ž IN S K I T E D N IK  ZG. IX . 1935.

Pravi samo $ tem znakom

zioszfe nepi?eiii0€lpV

Vam omogočamo kljub težkim Časom.
Ničesar drugega Vam ni treba napraviti, ko da od svoje plače, oziroma 

dohodkov odločite, četudi najmanjši, a zato stalni znesek za svojo bodočnost. 
Vse drugo Vam izvedemo sami, ako se zglasite pri nas.

Samo načrtno varčevanje Vam pri sedanjih pičlih dohodkih zagotovi, da 
dosežete načrt, cilj, za katerega je potreben denar (za izlet, tečaj, šolanje, zidavo, 
gospodarsko osamosvojitev, preskrbo za starost, bolezen ter doto itd.). To je 
novi način štednje, s katerim  hočemo tudi nepremožnim pomagati do blagostanja.

Ravno zato se Vam obrestuje ta denar po izredno ugodni obrestni m eri ter 
samo ob sebi umevno tudi redno izplačuje.

Na ta način spravite svoj prihranek varno, plodonosno, vsak čas razpolož
ljivo. Blagovolite se le obrniti pismeno ali osebno na

Hranilnico Dravske banovine
EiJw.!hsSjsir»ai £5sIJ«2 Marltoor

MALI O G L A S I
Mali oglasi v »Družinskem tedniku« 
stanejo po Din 1*— beseda. Posebej 
se računa davek, in sicer za vsak mali 
oglas Din 1'50. Kdor želi odgovor ali 
dostavitev po pošti, naj priloži 3 Din 
v znamkah. Denar za male oglase je 
treba poslati vnaprej, lahko tudi v 

znamkah.

BARVANJE LAS ni več potrebno pri 
strokovnjakih, ker si jih z Oro barvo 
za lase, ki jo dobite v črni, rjavi, 
temnorjavi, svetlorjavi in plavi barvi, 
lahko vsakdo sam barva in je posto
pek zelo enostaven in stalnost barve 
zajamčena. 1 garnitura z navodilom 
stane Din 30'—. Po pošti razpošiija 
parfumerija Nobilior. Zagreb. Iliča 34

ŽENSKO KOLO, dobro ohranjeno ku
pim. Ponudbe na »Družinski tednik« 
pod šifro »Zensko kolo«.

PRVOVRSTNI PREMOG poceni in hi
tro dostavlja na dom priznana tnjovi- 
na s kurivom Vrhunc Ivanka, Ljub
ljana. Bohoričeva cesta 25.

IZPADANJE LAS IN PRHLJAJ pre
preči samo znano sredstvo Voda iz 
kopriv. Lasje postanejo spet bujni, vr
ne se jim lesk in postanejo popolnoma 
zdravi, če jo redno dvakrat na teden 
uporabljate. 1 steklenica z navodilom 
stane Din 30'—. Po pošti razpošilja 
parfumerija Nobilior, Zagreb, Iliča 34.

LEPE DEKLIŠKE PRSI dobi lahko 
vsaka žena tudi v najtežjih slučajih že 
v kratkem času, če se masira s čudež
nim eliksirjem Eau-de-Lahore — 
1 steklenica z natančnim navodilom 
stane Din 40‘—. Po pošti razpošilja 
parfumerija Nobilior. Zagreb, Ilira 3-1

POSREDUJEM DENAR na hranilne 
knjižice vseh denarnih zavodov Rudolf 
Zore. Ljubljana. Gledališka ulica 12. 
telefon 38 10. Pismeni odgovor 3 Din 
v znamkah.

VAŽNO ZA GOSPODINJE IN 
DEKLETA!

Ravnokar je izšla od S M. Felicite 
Kalin&ek, v osmem pomnoženem na

tisu najpopolnejša knjiga
»SLOVENSKA KUHARICA«

z novimi večbarvnimi tabelami in v 
elegantni vezavi, ki jo dobite za ceno 

Din 160,—
v knjigarni ANT. TURK nasl., LJUB
LJANA. Tyrševa (Dunajska) cesta 5.

MAKULATURN1 PAPIR na prodaj. 
Vpraša se v upravi »Družinskega ted
nika«.

PRIDNO SLUŽKINJO, pošteno, h i
tro  in  prijazno , vajeno sam osto j
nega  gospodin jstva in  kuhe, lju b i
teljico  otrok, veselega in  vedrega 
zn ača ja , iščem  za sam osto jno  vod
stvo m alega gospodin jstva in  nego 
osem m esečnega veselega fan tk a . 
Ponudbe pod značko »Za družino«

I

Povečanje
U l , -  . a n k o v

POVERJENIKE SPREJMEMO v -seh 
krajih Dravske banovine, pa tudi dru
god, kjer je večja slovenska kolonija 
Ponudbe na upravo »Družinskega ted- 
nika« pod šifro »Lep postranski zaslu
žek«

NEPOTREBNIH DLAČIC na obrazu, 
ronah, nogah, prsih itd. se z lahkoto, 
hitro in zanesljivo odkrižate z upora
bo Erbo! praška. — To sredstvo takoj 
odstrani dlačice s koreninami vred 
in stane z navodilom Din 15'—. — 

Po pošti razpošilja 
parfumerija Nobilior. ZagTeb. Iliča 34.

OTROŠKI VOZIČKI, posteljice, mizice, 
ogrtij.-e, triciklje itd. solidno izdelano 

in poieni pri
S. Rebolj & drug,

Ljubljana, Gosposvetska 13, Kolizej.

HUMOR
Študentovska

»M oram očetu posla ti fo to g ra 
fijo, kako sedim  p ri knjigah.« 

»Torej tre n u tn i posnetek.«
D obrotnik

»Gospod, ra v n a jte  se po p re 
govoru: D a ja ti je  sla jše  ko je 
m ati!«

»Slajše že — a ne cenejše.«
Tudi uspeh

»Dobro je bilo p a  le, da smo našo 
Bredo poslali v gospodinjsko šolo!«

»Zakaj? Saj m oram o zdaj vsako 
kosilo razdeliti m ed berače!«

»Zato jih  p a  tu d i nič več ni 
blizu!«

Ameriška
»Zakaj p a  n iste  tako j p rijavili, 

ko vam  je  žena isginila?«
»Veste, gospod sodnik, prve dni 

se k a r  nisem  upal verje ti, da je 
res.«

Nadobudna m ladina
M ati in  n je n  sin M arko pobož

no poslu ša ta  rad ijsk i p renos n e 
ke opere. Ko prirede po konča
nem  prvem  d e jan ju  pevki oglušu
joče ovacije, v p raša  M arko: 

»M amica, a li je bil gol? . . . «

Bri je  b r e z  b o l e č i n ,  
i zb r i je  d o  k o ž e l

1’ O S E B N O S T I :
1. PREVZBOČEN GORNJI DEL

prepreči sleherno, celo naj- 
nedolžnejšo ranitev. Torej 
stoodstotna varnost!

2. POŠEVNI GREBEN
da rezilu pravilno lego.

3. POŠEVNO VSTAVLJENO
REZILO

med gornjim delom |n pošev
nim grebenom reže varneje 
ko brivčeva britev.

4. ŽLEBIČI ZA PENO
olajšajo drsenje po koži, apa
rat se prilepi k licu.

5. ZARADI PRAVILNE RAZ
DELITVE TEŽE 

je aparat v vsaki legi, tudi 
pri še tako hudem pritisku 
priročen in drsi mehko po 
koži.

6. VES JE IZ BAKELITA; 
zato ne more britvica nikoli 
zarjaveti, čeprav bi jo kdaj 
pozabili neosnaženo v apa
ratu.

Ta aparat prekaša vse dose
danje, lep je, nezlomljiv in pri
ročen. Izdelan je na Iri načine:

I. Ves iz bakelita, temne ma
hagonijeve barve, v naprej 
plačan stane Din 35'—-, po 
povzetju za poštne troške 
več.

II. Ves iz bakelita v lepi ba- 
kelitasti škathei, v naprej 
plačan slane Din 50’—, po 
povzetju za poštne troške 
več.

III. Pollopas, slonokoščene bar
ve, luksusna izdelava s 
prav tako škatlico stane v 
naprej plačan Din 75'—, po 
povzetju za poštne troške 
več.

Naročila sprejema:
»OSTRICA«, trgovina nožev, je- 
klcneca in galanterijskega bla
ga, ZAGREB, ILIČA Br. 38. 
Plačila v naprej: Po položnici 
na ček. račun zagrebške Poštne 
hranilnice št. 35.399 na ime: 
Vjekoslav Flosberger, Zagreb. 
Prcdprodajalci poseben popust!

j Zn m a i’ (T narja d o s l’ m uzBte!
Plošče - gramofone izpo
sojamo, zamenjavamo, 
prodajamo in kupujemo
, .ELEKTROTON“

d. z o. z. 
p a s a ž a  n e b o t i č n i k a

Izdaja za konzorcij »Družinskega tednika« K. Bratuša, novinar. Odgovarja Hugo Kern, novinar. Tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek, vsi v Ljubljani.


